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A levél legfontosabb gondolatai

A Szentiras két részlete, melyek a sajat életemre és az {izenetemre szinte mindennél nagyobb hatast
gyakoroltak, ebben a levélben van feljegyezve. Ezek a 2Korintusi 3:18 ,Most mi mindannyian 4j
megértéssel latjuk onmagunkat 6benne, mintegy tiikor altal. fgy tehat egy lealacsonyodott
gondolkodasmodbdl az igazi szarmazasunk szerinti kinyilatkoztatott latasmodra valtunk at.”

Valamint még ezek az igeversek a 2Korintusi 5:14-17-ben: ,,Krisztus szerelme szorongat minket és
visszhangzik benniink. Csak egyetlen kovetkeztetést enged nekiink: Jézus meghalt az emberiség
halalaval. Tehat Isten logikdja szerint egy meghalt mindenkiért, ezért minden ember Gvele
egyidejiileg egyszerre meghalt. Ha mar most mindannyian az 6 halaldba voltak belefoglalva, akkor
éppen ugyanigy bele voltak foglalva az ¢ foltamadasaba is. Szeretetének ez a leleplezddése
ujraértelmezi az emberi életet. A Krisztussal valo kapcsolatunkon kiviil barmilyen mas alapon
hivatkozni dnmagunkra semmit se ér. Ez radikalis. Semmilyen cimke, amely korabban valakit
meghatarozhatott volna, nem hordoz tébbé jelent6séget. Még a Krisztusrdl szolé kedvenc
tantételeink is 0j értelmet kapnak. Barmi, amit 6r6la torténelmi vagy érzelmi alapon ismertiink,
ennek a kovetkeztetésnek a hatdsara megvaltozik. (Ha Krisztust Isten szemszogébdl felfedezziik,
akkor megismerjiik 6nmagunkat és minden mas emberi életet is az Isten szemszogébdl.) Barkinek is
hittétek magatokat korabban, Krisztusban most teljesen Uj ember vagytok. A régi mddja annak,
ahogyan magatokat és masokat lattatok, véget ért. Nézzétek! Jézus feltamadasa mindent ujja tett!”

Scofield's Reference Bible a kovetkezdket jegyzi meg a 2. Korintusi levélrdl:

Keltezése: Kr. u. 60; valészintileg Filippib6l, az ApCsel 19:23-20:1-21-ben leirt események utan. Ez
a levél a nagy apostol meghat6 allapotat tarja fel ebben az idében. Testi gyengeség, faradtsag és
fajdalom jellemezte, és emellett még a lelki terhei is. Ez kétféle volt: aggodott, hogy a gyiilekezetek
a torvénytanitok megjelenése miatt megmaradnak-e a kegyelemben, és gyotrodott a szive amiatt,
hogy a zsidok és a zsidokeresztények bizalmatlansagot taplaltak felé.

A ,torvényeskedOk” dermeszto tantételeihez gytiloletkeltés és az apostolsaganak tagadasa tarsult.
Nyilvanvald, hogy az igazan veszélyes szekta Korintusban az volt, amelyik azt mondta: ,,és én a
Messiasé vagyok”. (1Kor 1:12) Elutasitottak a kegyelem tanainak Pal altali, 0j kinyilatkoztatasat;
valdsziniileg magukat azzal igazoltak, hogy Urunk, mint ,a koriilmetéltek szolgdja” [Rom 15:8]
jelent meg; latszélag megfeledkezve arrol, hogy Krisztus haldla egy 1j felosztast vezetett be. Ez
sziikségessé tette Pal apostoli iizenete eredetének és terjedelmének védelmét. - Scofield's

1. fejezet

1:1 Engem, Palt, elaraszt az az érzés, hogy Isten megbizast adott az életemre. Jézus Krisztus a
szolgalatom kényszerit6 ereje. Timoteus testvéremmel ezt az irast Isten eklézsidjanak' cimezziik
Korintusban, beleértve egész Gorogorszag dsszes szentjét.

(Jelentése egyhdz'; az ek prepoziciobdl, amely mindig szdrmazdst jelol, és a kaleo, amely azt
jelenti, hogy névvel azonositani; csalddnevet adni.)

1:2 Jézus, a Messias uralma meger0siti azt a tényt, hogy Isten joindulatdban és baratsagaban
részesedtek.

1:3 Isteniink, te latod, hogy minden rendben van. Te vagy Mestertiink, Jézus Krisztus Apja! Te vagy
az egyiittérzés® Atyja és Istene, akiben mindenki egyforman meg van becsiilve.



(Az eulogeo’ sz6 a jdl sikeriilt bejelentés; parakaleo?, a para, prepoziciobdl szdrmazik, amely a
kozelséget, egy hatdsszférdabdl kiinduld dolgot jelzi, a lakdhelyi dsszetartozdsra utalé utaldssal,
hogy a szerzdjétél és adomdnyozdjatol szarmazik, szdrmazo, azt a pontot jeléli, ahonnan egy
cselekvés ered, bensbséges kapcsolat; kaleo csalddnév.)

1:4 Egyszerlien nem létezhet olyan mértékli viszalykodas, mellyel szembesiilve annyira
elkeseredjiink, hogy még Istentdl is eltdvolitson minket. Az O elvalaszthatatlan kozelségének'
tudata azonnal erével tolt el minket. Emiatt ugyanezt a kézzelfoghatd kozelséget nyujtjuk nektek is
a nehézségeitek idején, hogy egyiitt bijjunk bele az 6 bens6séges dlelésének kényelmébe.

(Pdl a parakaleo' szét haszndlja, amely a para koézelség és a kaleo, névvel valé azonositds szobdl
szarmazik; gyakran forditjak tgy, hogy vigasztalni.)

1:5 Ezt a boldogsagot és kozelséget, amelyben most részesiiliink, Krisztus szenvedéseinek
felmérhetetlen hatdsa' okozta. Szenvedéseinek tularadé mértéke az elvéalaszthatatlan egységnek ezt
az ugyancsak tularadd érzését idézte el6.

(Pdl az eis' sz6t haszndlja, ami egy elsédleges prepozicié, amely a befejezésben elért pontot jelzi. A
Szentirds témdja Krisztus szenvedései és az azt kdvetd dicsdséqg. Kolosszei 1:24 ,,Ezért van az, hogy
a szenvedés semmilyen formdja nem zavarhatja meg az érémomet. A ti javatokra vdllalt minden
szenvedés csak eqgy ujabb lehetéség arra, hogy megerdsitsiik azt, ami még talan hianyzik (a ti
megértésetekbél) Krisztus szenvedéséb6l az O teste, azaz az egyhdz érdekében.” [Az a
kellemetlenség, amit Pdal a hivok érdekében szenvedhetett, nem azért van, hogy Krisztus
szenvedéseihez hozzdadjuk - mintha Krisztus értiink vallalt szenvedései elégtelenek lennének,
hanem azért, hogy még jobban hangstilyozza és megerdésitse az Onzetlen szeretet elvét, amely az
ujszovetségi szolgalatot stirgeti.] lasd 1Pét 1:10)

1:6 A mi szenvedésiink és az O kozelségérdl szol6 tanisagtételiink mindezek kozepette arra szolgal,
hogy batorsagot gyujtson bennetek, amikor hasonlo viszalyokkal szembesiiltok. Mindannyian
ugyanabban az tidvosségben részesiiliink, és egyforma kozelséget élveziink.

1:7 Annyira bizunk bennetek, mert tudjuk, hogy nincs semmi, amivel szembenézhetnétek, vagy
amit elszenvedhetnétek, ami elvalaszthatna titeket az O kozelségétol.

1:8 Szeretnénk, ha tudnatok, hogy nem tilozzuk el azokat a széls6séges ellentmondasokat és
szenvedéseket, amelyekkel Azsidban szembesiiltiink. Minden t{ir6képességet feliilmtlo, hatalmas
ildoztetés nyomasztott benniinket. Tényleg azt hittiik, hogy meg fogunk halni.

1:9 Magunkban megbékéltiink azzal a ténnyel, hogy halalraitéltek vagyunk. Nem volt mas
menekvés, csak az a hitiink, hogy Isten fel tud tdmasztani minket a halalbol.

1:10 Jézus halalabol valé feltdmadasdban mar megszabaditott benniinket a haldl legnagyobb
fenyegetésétdl. Most mindennap folyamatosan valosagga teszi a gy6zelmiinket, amit a halal
kovetelése folott arattunk. Bizunk abban, hogy ujra feltdmaszt benniinket.

(Ldsd 2 Kor 11:24-28 és ApCsel 14:19)

1:11 Nagyra értékeljiik az imaitokat. Minél t6bben lesznek tarsaink az imadsagban, annal nagyobb
lesz a tanusagtételiinkben megoszthat6 halaadas.

1:12 Oroémiink forrdsa a lelkiismeretiink® tanusagtétele. Kristalytiszta® artatlansdgban vagyunk
osszefon6dva’. Nyoma sincs olyan rejtett szandéknak, amelyben a test dicsekedhetne. Isten
kegyelme megmutatkozik és felerdsodik a vilagban a beszélgetésiink* és a veletek valé egységiink
altal. A kegyelem megsokasodik.



(Amit képesek vagyunk egytitt megldtni, rengeteg okot ad arra, hogy dicsekedjek tlidvdsségiinkkel. A
suneido’ sz6 a lelkiismeret, egyiitt-ldtds forditdsa. A haplous® pedig a hama szobél szdrmazik, ami
az egyesiilés része. A pleko tgy fordithat6, hogy dsszefonddni, és heilikrine® tgy fordithaté, hogy a
nap sugaraiban megvizsgdlva, hogy bizonyitsa hibdtlansdgdt. A anastrepho? szé az ana, felfelé és a
strepho, visszafordulni szobol szarmazik. Lasd Jakab 1:5)

1:13 Nincs semmi mas, amit a sorok koziil kellene kiolvasni, egyediil az, amit képesek lesztek
azonnal' megértve’ visszhangozni. Meg vagyok gy6zddve arrdl, hogy teljesen meg fogjatok latni a
tantsagtételiink szandékat és kovetkezményét kiinduloponttdl a befejezésig, és soha nem talaltok
majd okot arra, hogy masként gondolkodjatok.

(Az anaginosko' sz6 az ana, felfelé és ginosko szobdl van. Azt jelenti, hogy felismerés dltal tjra
megismerni, és epiginosko®, ahol az epi eloljdrdszé folyamatos befolydsra utal; azt jelenti, hogy
teljesen megismerni.)

1:14 Bizonyos mértékig mar megértettétek, hogy tiikr6z6dik' egymasban az érémiink. Az Ur Jézus
Krisztus napja? mar nem egy tavoli igéret, hanem beteljesedett valdsag.

(A kathaper® sz6, amelyet gyakori forditdsa: , pontosan igy”, a kata, azaz szerint és a per sz6bdl
szdrmazik, amely a b6séget és alapossdgot jelent6 enklitikus partikula, amely a peiro, azaz dtiitni
szobol szdarmazik. A latin enklitikum haszndlata olyan szora vonatkozik, amely visszahgjlitja a
hangstilyt az el6z6 szora, amit itt ,tiikr6z6d6tt” szoval forditunk. Az ,, Ur Jézus Krisztus napja”,
hemera?, ami egy meghatdrozott és kimért idGszakot jelent. E kifejezés keleti haszndlata eltér a mi
nyugati haszndlatunktol. Egy nap barmely részét egész napnak szamitjak, ezért a ,,harom nap és
hdarom éjjel” kifejezés nem szo szerint hdrom egész napot jelent, hanem legaldbb egy egész napot és
két masik nap egy részét. Az Ur Jézus napja a Szentirds témdja, mint az 1Pt 1:10-ben: ,,Ez volt az,
amit a préfétdk tanulmdnyoztak és meg akartak ismerni. Uzenetiik tartalma mindig arra a napra és
személyre mutatott, amikor a megvaltds igérete megvalosul. A Messids szenvedései megvdltjak és
felszabaditjak Isten képmdsdanak és hasonlatossdaganak dicsdségét az emberi életben. Az a dicsoség,
amelyet Addm az egész emberi nemet képviselve elvesztett, visszatér.” Az ApCsel 17:31 szerint: ,,A
feltamaddasban Isten bizonyitékot adott az emberiség megvdltott drtatlansagdra. A megjévendolt
,nap és személy” beteljesedett Jézusban”. Jézus a Jdnos 14:20-ban ad dsszefiiggést ennek a
napnak: ,,Azon a napon megtudjdtok majd, hogy zavartalan egységben vagyunk egymdssal. En
Atyamban vagyok, ti bennem vagytok, és én bennetek vagyok™. )

1:15 Alig varom, hogy megiinnepeljiik k6z6s 6romiinket! Eredeti tervem az volt, hogy el0szor
hozzatok jovok, miel6tt mashova mennék. Azt akartuk, hogy élvezzétek latogatasunk kett6s aldasat.

1:16 Nagyon vartuk mar, hogy Macedo6niabol valo visszatérésiinkkor ujra lathassunk benneteket, és
hogy aztan ti kisérjetek el minket Judeaba vezetd utunkon.

1:17 Nem a mi stilusunk két vélemény kozoétt ingadozni. Nem kivanunk olyan igéreteket tenni,
amelyeket nem tudunk betartani. Amikor nektek igent mondtunk, azt nem ugy értettiik, mintha
nemre gondolnank.

1:18 Isten bizonyossaga a mi meggy6zSdésiink. Obenne nincsen |, talan igy”, vagy , talan tgy.”

1:19 Isten Fia, Jézus Krisztus, akit én, Pal, Szilvanusz és Timoteus batran hirdettiink bennetek, Isten
végso igenje az emberiségre. Jézus Isten igenje ratok. Az emberi élet mindenben ahhoz kapcsolodik,
ami O. Isten értelmében ezzel kapcsolatban a tétovazasnak még a legcsekélyebb jele sem létezik.
(Megjegyzendo, Pdl és csapata Krisztust hirdette ,, benniik”, nem pedig ,, nekik”. Lasd Gal 1:16; és
Kol 1:27. Tovabba 2Kor 3:4)



1:20 Obenne teljesedik be Isten igéreteinek minden egyes részlete. Jézus Isten igenje a teljes
boldogulastokra. Az Gvele valo egyesiilésiinkben a benniink visszhangzo ,,Amen!” altalunk tesz
tandsagot az 6 dics6séges szandékarol.

1:21 Maga Isten ad felhatalmazast a veletek vald egységiinkre Krisztusban. O a mi felkenésiink'.
(A xpiw chrio’ sz6 azt jelenti, hogy olajjal bekenni vagy bedérzséini, felkenni.)

1:22 Az 6 személyes alairasa az a hivatalos pecsét, amely szentesiti a nektek sz6l6 szolgalatunk
feddhetetlenségét. Ez a Szellem pecsétje a sziviinkben.

1:23 Ebben tehat Isten a tanum. Nem szegtem meg a nektek tett igéretemet. Csak azért nem jottem
el Korintusba, hogy megkiméljelek benneteket a megszégyeniiléstol.

1:24 En nem a hitetek ellenére vagyok. En a munkatarsatok vagyok, és féltékenyen kivanom azt,
hogy oriiljetek. A hitetekben a sajat labatokon alltok.

2. fejezet

2:1 Arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy egy djabb fajdalmas latogatas - a visszautazasom soran -
nem lenne el6nyds a szamotokra.

2:2 A latogatasom csak kellemetlen helyzetbe hozna benneteket, mivel tudjatok, hogy fajdalmat
okoztatok nekem, kotelességeteknek éreznétek, hogy felviditsatok engem.

2:3 Ehelyett inkabb irtam nektek, nem kockaztatva a veletek valo szembenézés kellemetlenségét,
hogy aztan szomorusaggal kelljen foglalkoznom, amikor igazabdl csak 6romre vagytam téletek.
Meg vagyok gy6zddve arrol, hogy az én 6romom egyben a ti 6romotok is.

2:4 Az irasomban nem volt semmi karhoztatas. Fajdalmas szorongastol és mélységes gyotrelemtol
konnyeztem, bizonyara nem azért, hogy téged felzaklassalak, hanem hogy tudd, milyen intenziven
szeretlek téged.

2:5 Nem tulzok, ha azt mondom, hogy az az ember, akinek a viselkedése ilyen riadalmat keltett
bennem, nem csupan engem, hanem bizonyos értelemben mindenkit elszomoritott koziiletek.

2:6 Ezt az embert mar ugyis mindenki tulsagosan megsarcolta.

2:7 Itt az ideje, hogy felajanljatok neki megbocsatasotokat és kozeledéseteket, nehogy teljesen
elboritsa az énvad.

2:8 Arra kérlek benneteket, hogy a szeretetet, amit iranta éreztek, tegyétek egészen egyértelmiivé!
(A kuroo’ sz6 forditdsa: hivatalosan; nyilvdnosan erésitsd meqg az irdnta érzett szeretetedet.)

2:9 Els6 levelemet az a szandék siirgette, hogy bebizonyitsatok azt, hogy figyeltek {izenetem teljes
tartalmara és hiiségesen tamogatjatok a kiildetésemet.

2:10 Osszekapcsolodtam veletek, hisz a foldrajzi tdvolsdg nem vélaszt el minket. A ti
megbocsatasotok az én megbocsatasom is. Az egyetlen érvényes tampontunk az igazi
megbocsatashoz mindig is a Krisztus arcan tiikr6z6d6 joindulat volt.

2:11 Minden vadaskodas' szandéka®, hogy szétvalasszon és leuraljon. Mi nem vagyunk tudatlanok
ebben a kérdésben.



(Az satanas sz6' vddlot jelent, a nous® pedig elmére vagy stratégidra, napirendre, cselszévésekre
utal.)

2:12 Tehat ahelyett, hogy hozzatok jéttem volna, Troaszba mentem, ahol ismét egy nagyszer(i
szolgalati lehet6ség nyilt meg el6ttem az Urban Krisztus jo hirének terjesztésére.
(Nincs olyan hely ezen a bolygon, ahol ne lenne nyitott ajto erre az evangéliumra.)

2:13 Arra szamitottam, hogy Troaszban megtalalom Tituszt, és reméltem, hogy t6le hallok majd
felfrissit6 hireket rolatok. Annyira siirg6snek éreztem, hogy talalkozzam Titusszal, hogy
elbicstiztam Troaszbol, és sietve tovabbindultam, hogy megkeressem 6t Macedoniaban. (Ldsd
2Kor 7:4-8)

2:14 El vagyok boritva halaval. Barhova is vezessenek az utazasaim, annyira tudataban vagyok,
hogy Isten gy6zelmi menetének diszes tréfedi vagyunk. Amirél O tudja, hogy igaz rélunk, az édes
illati parfiimként arad szét rajtunk keresztiil, barhova is megyiink, a kereszt sikerét iinnepelve.

(Az okori diadalmeneteken a gyézelmi iinnepségeken bbségesen haszndltak illatszereket és édes
illatu viragokbdl font koszortikat.)

2:15 Krisztus édes illata vagyunk Istenért, amely megnyilvanul mindenkiben, akikkel csak
talalkozunk. Krisztus illata mindenhol felismerhet§ az {idvosségre vezet6 uton. Ugyanaz az
evangélium, amely Krisztus édes illati gy6zelmét hirdeti, felfedi a halal szagat is, a pusztulas
elpusztulasat’ hirdeti mindenkiben.

(Ez a gyobzelmi felvonulds a cselekedetek torvényén alapulo valldsi rendszerek és struktirdk
vereségének nyilvdnos bejelentése. Eppen tigy, mint bdrmely nyilvdnos jdtékban, ahol a gydztes
csapat gyozelmi linneplése a vesztes csapat szamdra egy megszégyenités. A gonosz haldlat a
feltdmadadsi élet hirdeti. Az apollumi' sz6 az apo, tdvol, és a luo, lazitani, feloldani, feloldozni
sz0bol szarmazik. Ldsd 1Janos 3:8)

2:16 Az lizenet, amelyet kozvetitiink, olyan illat, amelyhez kozvetlen kapcsolddas tarsul: a sotétség
szamara ez a végzetes itélet szaga, a halal halala, az élet szamara pedig maganak az életnek a
meghitt illata.

2:17 Nem versenyziink azokkal, akik az evangéliumhoz hozzdadtdk az arcéduljukat’.
Beszélgetésiink forrasa Krisztusban van. Az Istennel valé szemt6l-szembe taldlkozas kristalytiszta
artatlansagabdl beszéliink.

(A személyes teljesitmény torvénye vagy kapeleuo’, azaz kiskereskedelem, amit itt drcéduldval
ellatott evangéliumnak forditottam.)

3. fejezet

3:1 Azok az id6k elmultak, amikor még sziikségem volt a tekintélyemet megerdsito levelekre. (Lasd
ApCsel 9:2) Nem versengiink a megbizdleveliink mutogatasaval. Egyesek ragaszkodnak a
bizonyitvanyokhoz, én mar nem latom ezeknek semmi jelent6ségét. Nem tartok igényt sem a
hozzatok sz0dl6, sem a t6letek valo ajanldlevélre.

3:2 A falamon diszelg6 lenyiigoz6 oklevél helyett a szivemben kereteztelek be titeket. Ti vagytok az
Episztolank, amely benniink lett megirva. Egy globalis nyelven sz4l6 nyilt levél, amelyet mindenki
el tud olvasni és anyanyelveként ismeri fel.

(Az anaginosko' sz6 az and’, felfelé és a ginosko, ismerni a fentieket sz6bél; tehdt egy magasabb
hivatkozdsbdl; feliilrél; felismerni; felismeréssel olvasni.)



3:3 Az a tény, hogy Krisztus-Episztola vagytok, olyan fényesen ragyog, mint a nappal. Err6l szol a
szolgalatunk. Az Isten Szelleme az €10 tinta. A Szellem szivre gyakorolt hatdsanak nyomai képezik
ennek a beszélgetésnek az allandosagat. Itt nem a torvény nyelvén beszéliink. Ez lendiiletesebb és
maradandébb, mint a k6be vésett betiik. Ez a beszélgetés a tudatotok bensejébe van himezve.

(Erre az életre vagytok tervezve, amit a kegyelem visszhangoz bennetek.)

3:4 Krisztus a mi rélatok valé meggy6z6désiink bizonyitéka Isten el6tt'.
(A gorég pros' eloljdrészo jelentése: felé; szemtél szemben. Ugyancsak 2Kor 1:18.19.20)

3:5 Nem a sajat érdemeink alapjan jutottunk' el erre a kovetkeztetésre. Isten cselekvésébdl ered az
alkalmassagunk.

(A logitsomai' azt jelenti, hogy szdmolunk; olyan szdmitdst végziink, amelyre csak egy logikus
kovetkeztetés adddhat.)

3:6 A szellemiinkben Isten aldirdsa ad felhatalmazast az ujszovetségi szolgalatra. Nem egy
embertarsunk altal jovahagyott jogi irat min6sit benniinket. A térvény bet(ijével a halal rendszere
dolgozik, de a kegyelem Szelleme eleveniti meg az életet.

3:7 Profétai célja miatt még a halalnak kdbe vésett régi rendszere is a dics6ség felvillanasat
bizonyitotta. Egy rovid pillanatra Mézes arcanak fénye olyan ragyog6 volt, hogy Izrael népe még
csak ra sem tudott nézni. Az a tény, hogy a Mdzesben tiikr6z6d6 dics6ség rovid ideig tartott, majd
elhalvanyult, megerdsitette, hogy a betiiben foglalt szolgalatnak volt egy ,,fogyaszthatésagi ideje”,
és az volt a sorsa, hogy véget érjen’.

(Csupdn arra szolgdlt, hogy hangstilyozza a test kudarcdt annak a dicséségnek elérésében, amelyet
Addm az emberiséget képviselve elvesztett. A katargeo' sz6 az intenzitdst jelentd kata és a munkdt
jelent6 argosz szobdl szdrmazik, azt jelzi, hogy a cselekedetek torvénye teljesen haszontalannd
valik. Az uj rendszer szabadda tesz minket minden énfeldldozasi kisérlettdl, mellyel megprobdlndnk
javitani azon, amit Isten mdr tokéletesnek alkotott Krisztusban. Gondoljunk csak a 18. versben
talalhato kontrasztra! Egy csupdn elhomadlyosult, id6leges dicséség pillanatképe dll szemben azzal,
amikor mintegy tiikor dltal a dics6ség arcdt leplezetleniil megpillantjuk, és ezért a mi életiink is
ugyanazt a dicséséget sugdrozza.)

3:8 Mennyivel ragyogobb lenne a Szellem szolgalata!

3:9 Ha a karhoztatas szolgalatanak volt is egy ropke pillanatnyi dics6sége, akkor a megigazultsag
szolgalatanak dics6sége, amelyr6l most beszéliink, azt messze foliilmuilja.

(Két rendszer van: az eqyik az emberiséq biinésségét erésiti meg Addm miatt, a mdsik az emberiség
drtatlansdgadt erdsiti meg Krisztus miatt. Az eqyik a térvény betiijén alapul, a mdsik pedig a Szellem
életén nyugszik. Az emberiség Isten eldtti helyzete helyredllt. A kereszt érdemébdl eredo
megigazultsdg messze feliilmiilja a vele versengd test minden probdlkozdsdt. Senki sem cselekedhet
semmit, amivel az Isten el6tti helyzetén javithatna.)

3:10 Ami annak idején dics6ségesnek és fontosnak tlint, az mara teljes homalyba és
jelentéktelenségbe meriilt.

3:11 A test torékeny és elhalvanyulo dicsdsége eltorpiil a Szellem el nem mul6 dics6sége mellett.
(Az Ujszivetség szolgdlata egységet és dllanddsdagot tar fel. Krisztusban a tdvolsdg és az
elhalasztds képzete megsziinik.)

3:12 Minden varakozasunk beteljesedik. Ezért tisztan és meggy6zddéssel beszéliink.
(A lepel mindenféle formdja eltiinik a beszélgetésiinkbdl. Nincsenek rejtett szandékaink. Ezt
mondjuk a leheté legegyszeriibben: azt a dicséséget, amelyet Addm az emberiséget képviselve



elvesztett, Jézus megmentette. Isten képmdsa és hasonlatossdga tobbé nem a lehetéségek és
lehetséges esélyek jovobeli igérete. Ez most a mi valésdgunk és kiindulopontunk. Ldsd Kol 1:27)

3:13 Amit mi mondunk, annyira eltér Mozest6l, akinek elfatyolozott arccal kellett Izraelt
bizonytalansagban tartania. Nem értették meg, hogy ez a rendszer sosem lenne elegendd ahhoz,
hogy biztositsa helyzetiiket Isten el6tt. Lényegében a kdObe vésett betlilk megszilarditottak a
halalukat. Csak a cselekedetek torvényének hidbavaldsagat lathattak. Azt, hogy a legjobb
prébalkozasaik is teljesen haszontalanok lesznek, hogy megfeleljenek az életiikre tervezett képnek.
(Addmban minden ember egyformdn kdrhozatra itéltetett. Ezt nem ismerték fel, amig a térvény ki
nem nyilatkoztatta. Krisztusban mindenki artatlannak lett nyilvanitva. Mégsem tudtak ezt, amig az
evangélium ki nem nyilatkoztatta. Rom 10:17 és Rom 7:4-25)

3:14 Mozes idejét6l egészen a mai napig érzéketlen és elfatyolozott maradt az elméjiik.
Bizonytalansagban tartjak 6ket anélkiil, hogy felismernék, hogy a térvényben mar nincs dicséség.
Barmilyen dicsség is volt, csupan elhalvanyuld, profétai felvillanast hordozott. Az Oszovetség
olvasasa anélkiil, hogy megértenék, hogy Krisztus a Szentiras beteljesedése, teljes idopocsékolas.
Csak a Krisztussal vald egyesiilésiink felfedezésével hullik le a fatyol, és akkor ismerjiik fel, hogy a
régi rendszer teljesen hasznalhatatlanna valt'.

(A katargeo’ sz6 az intenzitdst jelenté kata és a munkdt jelenté argosz szobdl szdrmazik, azt jelzi,
hogy a cselekedetek torvénye teljesen haszontalanna vdlik. Az Uj rendszer szabadda tesz minket
minden dOnfeldldozasi kisérlettol, mellyel megprobdlndnk javitani azon, amit Isten madr tékéletesnek
alkotott Krisztusban.)

3:15 Id6kozben dgy tlinik, semmi sem valtozott. Ugyanaz a fatyol tovabbra is betakarja az emberek
szivét, valahanyszor Moézest olvassak.

(Moézes az onigazultsdg hidbavalésdgdt szimbolizdlja, mint a valldsos vildg globdlis szemellenzdjét.
[Janos 1:17) Taldlkozni a torvény rideg hatterével. Mozes az emberiség elitélt dllapotat képviseli,
Jézus Krisztus a kegyelmet és az igazsdgot tdrja fel. O vdltotta meg emberi alakban az életiinkre
tervezett képet.)

3:16 Abban a pillanatban, amikor valaki visszatér' az Urhoz, a fatyol eltiinik.

(Az epistrepho’ sz6 azt jelenti, hogy visszatériink oda, ahonnan elkéboroltunk; ,,mindnydjan, mint a
juhok, eltévedtiink”. Jézus az emberi alakban leleplezett Isten. [Kol 1:15] Tovabba 1Pt 2:25
Teljesen kiszolgaltatottak voltatok, mint a juhok, akik tévelyegtek, iranyitds és védelem nélkiil, de
most visszatértetek, és visszakeriiltetek lelketek pdsztordhoz és 6rzdjéhez. Es 1Pét 1:17. Aztdn a
Zsidok 8:1: ,,Az elmondottak végeredménye egy kivételes Személyre mutat, aki messze a tobbiek
folé magasodik a mennyei nagysdg legmagasabb rangjdban. O az Isten fenségének végrehajté
hatalma. 8:2. Az a hivatal, amelyet most bet6lt, az, amelyre a mdzesi modell préfétai modon
hasonlitott. O szolgdl a legszentebb helyen, Isten igazi istentiszteleti sdtordban. A tokéletességének
semmi sem felel meg a régi, ember alkotta szerkezetbdl. Zsid 8:10 Most ahelyett, hogy kébe vésném
torvényeimet, az elmétekbe vésem azokat, és a tudatotok bensejébe metszem azokat. Ez tobbé nem
egyoldalii dolog lesz. En leszek a ti Istenetek, és ti az én népem lesztek, nem kényszerb6l, hanem
kolcsonos akaratbol.” Lasd Jakab 1:25 ,,Akik a sziiletéskori, eredeti arcuk tiikorképébe néznek,
azokat egy olyan térvény hatdsa ragadja meg, amely felszabaditja 6ket a régi irott torvénykonyvvel
szembeni kotelezettség alol, amely sajat eréfeszitéseikre és akaraterejiikre korldatozta Oket.
Semmilyen figyelemelterelés vagy ellentmondds nem tudja elhomdlyositani annak hatdsdt, amit
ebben a tiikérben ldtnak a tokéletes szabadsdg torvényérdl [a hit torvényérdl], amely most
felszabaditja 6ket, hogy nekildssanak az [eredeti mintaképiik szerinti] élet megélésének. Uj, spontdn
életmodot taldlnak; a gyakorlati élet koltészetét. [A tdkéletes szabadsdg térvénye a Krisztusban
kinyilatkoztatott Isten képmdsa és hasonlatossdga, amely most az emberi életben helyre lett dllitva,
mintegy tiikor altal.”)



3:17 Az Ur és a Szellem egy. Az 6 uralma szentesiti szabadsdgunkat. Szabadsagot a kdbe vésett
szabalyokt6l a megvaltott teremtésiink hangjahoz, amely az értiink kifizetett aron visszhangzik a
sziviinkben.

3:18 Most' mi mindannyian 4j* megértéssel latjuk onmagunkat 6benne, mintegy® tiikor altal. A
kirakatnézegetés napjainak vége. Obenne minden arc fedetlen®. Elohim, az Ur hasonlésagat*
leny{igozve bamulva® az emberi formdban megjelend Krisztusban, hirtelen radébbeniink, hogy egy
tiikkorbe néziink, ahol az 6 képének minden vonisa a miénkben tiikroz6dik. Az Ur Szelleme
mozgatja ezt a radikélis 4talakulast®. Igy tehat egy lealacsonyodott gondolkoddsmédbél® az igazi
szarmazasunk szerinti kinyilatkoztatott latasmodra® véaltunk at. A sajét teljesitményiink elhalvanyuld
dlcsosegebol7 a legcsodalatosabb valosag felfedezéséhez, hogy mi vagyunk Isten dicsésége!

([1] Ez az Ezsaids 40:5 beteljesedése: Azutdn az Ur dicsGsége megjelenik, és minden test eqyiitt
ldtja azt, mert az Ur szdja sz6lt!

Levettiik az dlarcunkat, és Isten ragyogdsa kidrad az arcunkrdl. Ragyogunk a ismerett6l. 2 Kor
3:18 [Rob Lacey]

[2] Az anakalupto sz6 az ana, felfelé, ujra visszatérést jel616 eldljaroszobdl és a kalupto, felfedni,
leleplezni.

[3] A katoptrizomai sz6 azt jelenti, hogy tiikorképbe nézni, tiikrét tartani magunknak.

[4] ,,Teremtsiink embert a mi képiinkre és hasonlatossdgunkra.” [1Mozes 1:26] Az eikon sz6
pontos hasonlatossdg, képmds és hasonlatossdg; az eikon mindig egy prototipust feltételez, azt,
amihez nem pusztdn hasonlit, hanem amirél le van rajzolva.

[5] Ezutdn Pdl az metamorphumetha szo6t haszndlja a metamorpho jelen idejii passziv jelzbjeként;
meta, egylitt, és morphe, alak. [Az dltaldban biinnek forditott szo, hamartia, a ha, negativ, vagy
anélkiil és meros, kiosztott rész vagy forma szobdl; tehdt torz forma, ami a metamorfé ellentéte;
formdval egyiitt. A meros sz6 a morphe sz6 tdrzse.] Most pedig leplezetlen arccal nézziik az Ur
dicséségét, minteqy tiikér dltal, és metaporhe torténik - kép és hasonlatossdg ébred benniink.

[6] A doxa, dicsGség szot itt ugy forditjuk, hogy gondolkoddsmod. Ez eqy 6gordg kifejezés a dokein
dokelv igébdl, megjelenik, ldtszik, gondolkodik, véleményt alkot; hirnév, elismerés, becsiilet. Az i. e.
3. és 1. szazad kozott a kifejezés tovabbi jelentéseket vett fel, amikor a bibliai héber 'dics6ség’ szot [
7132, kabod - stily] a Septuaginta doxa széval forditotta. Ldsd 2Kor 4:17, ahol Pdl mindkét
jelentést haszndlja: ,,a dics6ség sulya”. A doxa Kkiterjesztett jelentése ma mdr a kovetkezd
jelentéseket foglalja magdban: pompa, fenség, pompa, ragyogds, ragyogds, szépség.

[7] Figyeljiik meg a ,,dics6ségbdl dics6ségbe” kifejezésre forditott szavakat: apo doxes eis doxan;
eis, egy kovetkeztetésként elért pont; a apo prepozicio, itt elfelé mutat, vagyis a dics6ségtél, ami
kordbban meghatdrozott minket, azaz a sajat eredményeinkt6l vagy csaléddsainktol, az eredeti
terviink dics6ségéhez, ami most meghatdroz minket. Két dics6ségrél van szé ebben a fejezetben: a
test dics6ségeérol, amely a Mozes dltal képviselt eltakart, elhalvanyul6 fajta, és Isten képmdsanak és
hasonlatossdgdnak el nem halvdnyuld, leplezetlen dicséségérdl, amely az Ur Jézus, a megtestesiilt
Krisztus arcan tiikr6zodik, és most helyredllitott benntink. Lasd még 2 Korintus 4:4-7.

[Az ebben a versben a ,bel6le” gordg szo nem ugyanaz, mint a Roma 1:17-ben szereplé ,,belble”
sz0, Pdl szerint az Istent6l eredb megigazultsdag leleplezédése hitbol hitnek térténik. Itt nem az apo,
tdvol, hanem az ek prepoziciét haszndlja, amely mindig a forrdst vagy az eredetet jeldli].

Ennek a Szentirds résznek egyes forditdasaiban ez all: ,,dics6ségrol dics6ségre valtozunk”. Ez azt
sugallnd, hogy a vdltozds fokozatos, és t6bb mint valészinii, hogy egy életen dt tart, ami az a tipikus
gondolkoddasmadd volt, amely miatt Izraelt negyven évig a hitetlenség pusztdjaban rekedt. Nem
vdlhatunk tébbé anndl, mint amik mdr vagyunk Krisztusban. Nem vdlunk teljesebbé. Egyszeriien
csak teljességiink ismeretében és tudataban néveksziink. [Ldsd Kolosszei 3:10].

Mennyi id6be telik, mire a gyonydrii hattyt rdébred az életére tervezett kép igazsdgdra? A riit
kiskacsa csak illiizié volt. Barmi is volt az, ami a ,,rut kiskacsa” gondolkoddsmodot tdmogatta,
Krisztussal egyiitt halt meg. Jézus Krisztus haldldban és feltdmaddsdban Isten nem egy rossz hirbe
hozott mdsolatodat valtotta meg. Megmentette az eredeti mintakép szerinti, az 6 ragyogo
tiikorképére teremtett énedet. Bdrmilyen mds ,,én”, amit probdlsz megtaldlni vagy felértékelni,



csalodast fog okozni. Ldsd Roma 6:11, Tekintsétek halottnak a 'cselekedetek torvénye szerinti
éneteket', és ldssdtok a megvdltott éneteket Krisztussal egyiitt felemelve és mennyei helyekre liltetve.
Ez valéban szabadsdg. Gal 2:20 Igy tehdt egyszerre vagyok halott és él6. Halott vagyok a régi
énemnek, aki probdltam lenni, és élek a valodi énemnek, aki Krisztus bennem. Vele egyiitt
megfeszittettem, és most vele egyiitt élek. Micsoda dics6séges Osszefonodds! Benne voltam a
haldldban. Most felfedezem, hogy O belém, az életembe ivédott. Most elészér lehetek szabad a
b6romben, elmeriilve a kozos fitisdgunkba vetett hitében. Szeret engem és hisz bennem. O Isten
ajandéka szdmomra. [Az ovveotavpwpatl szo a suntaurodl igébdl, jelen idében van, ami azt jelzi,
hogy nemcsak a multban feszittettem meg Krisztussal egyiitt, hanem most is ebben a jelen
dllapotban létezem. Hogyan tudna bdrmilyen emberi eréfeszités ezen javitani! Ldsd Hoseds 6:2 és
Ef 2:5, tovabbd Roma 7:6. De most mdr teljesen felszabadultunk abbdl az életbdl, amit a torvény
szabdlyai irdnyitottak. Meghaltunk annak, ami egykor fogva tartott minket. Szabadok vagyunk,
hogy a szellemi spontaneitds ujdonsdganak a foglyai legyiink inkabb, mint elavult valldsi
ritualéknak, az irott térvénykonyv puszta latszatértékét utanozva. Abban a pillanatban, amikor a
spontaneitdst szabdlyokkal cseréljiik fel, elvesziti a romdnc az édességét.])

4. fejezet

4:1 Mivel Isten irgalmab6l munkalkodunk, nem pedig a sajat képességeink alapjan, a feladas
szamunkra nem egy valaszthato lehetdség.
(Mivel Isten irgalmabdl végezziik ezt a szolgdlatot, nem veszitjiik el a batorsagunkat. RSV)

4:2 Elutasitottuk azt a bujkalé szandékot, ami a kegyelmet szeretné ,kiegyenstlyozni” egy Kkis
torvény alkalmazasaval. Tavol tartottuk magunkat minden homalyos ravaszkodastdl, ami Isten
szavat ugy befolyasolja, hogy olyan jelentést sugalljon, amit az val6jaban nem mond. Mivel az
igazsag nyiltan kitarul benniink, az életiinket mindenkinek a lelkiismeretére bizzuk. Az igazsag
Isten arcat tiirkbzve az emberi életben taldlja meg a legpontosabban kifejezett és leghitelesebb
megnyilvanulasat.

(Szenvedélyiink, hogy mindenki megldssa azt, ami megvaltott hasonlatossdgunk és drtatlansagunk
tiikrében oly teljesen nyilvdnvald. Ez minden tanbeli vitdt feliilmul. A ravaszsdgnak forditott sz6 a
panourgia' a pas és ergon mindenféle fdraszté munka szobdl. A lelkiismeret latinul azt jelenti, hogy
egyiitt tudni; a gérogben suneido® kézos ldtdsként forditva; ami a Hddész ellentéte, a ha + eido,
nem latni szobol. npog ndoav [minden egyes ember] ouvveidnowv [zavartalanul latdas] avBponwv
gvarmiov 100 Oeod pros [szemtbl szembe] Az emberi nem, férfi vagy nd, szo az anthropos, az ana,
felfelé, és tropos, életmod; jellem; hasonloképpen.)

4:3 Ha iizenetiink valakinek homalyosnak tlinik, az nem azért van, mert bizonyos emberektdl
valamit visszatartunk. Csak azért van, mert egyesek olyan makacsul ragaszkodnak egy rendszer
fenntartasahoz, hogy mar észre sem veszik az elavultsagat. Mindannyian egyarant megtalaltak
Krisztusban, de 6k inkabb elveszettek maradnak a térvény nyelvezetének zsakutcajaban.

4:4 E vilag vallasos' rendszereinek a tilélésre és az Onfejlesztésre tervezett programjai leplet
boritanak a hitetlenek elméjére. Kihasznalva tudatlansagukat az igazi szarmazasukkal és megvaltott
artatlansagukkal kapcsolatban. A hitetlenség leple beborténdzi az ember latasat, és megakadalyozza,
hogy meglassa azt, amit az evangélium fénye oly vilagosan kinyilatkoztat: Isten dics6sége az
ember, akinek megvaltott alakja Teremtonk képmasa és hasonlatossaga. Errdl szol Krisztus
evangéliuma.

(Ennek az aion'-nak, korszaknak az istene e vildg valldsi rendszereire és kormdnyzati struktirdira
utal. A hitetlenség, amely kozdémbdsitette Izraelt a pusztaban, az a hazugsdg volt, amelyet
onmagukrol elhittek: ,,Mi csak szécskék vagyunk, az 'ellenség' pedig minden mértéket meghalado
orids”. [4Moz 13:33; Jozs 2:11; Zsid 4:6] ,,A hitetlenség miatt nem tudtdk birtokba venni az
igéretet.” A doxa? Isten dics6sége az, amit Addm elvesztett az emberiséget képviselve. Ldsd Ef 4:18)



4:5 Bar nagy bizalommal ajanljuk magunkat, ezt nem biiszkeségbdl tessziik. Nem 6nmagunkat
prédikaljuk. Mi Krisztus Jézust, az Urat hirdetjiik. Rabjai vagyunk ennek az evangéliumnak. Jézus
altal munkalkodva a ti érdeketekben.

4:6 A fény forrdsa ugyanaz az Isten, aki azt mondta: ,Legyen vilagossag!” Es a sotétségbdl
vilagossag ragyogott fel. Meggytjtotta a lampast értelmiinkben, hogy vilagosan felismerjiik az 6
hasonlatossaganak vonasait a benniink tiikkr6z6d6 Jézus Krisztus arcan.

(Ugyanaz az Isten, aki a sététségbdl vilagossagot adott, vilagossdagot gyujtott a sziviinkben, akinek
ragyogdsa arra szolgdl, hogy megismertesse dicsoségét, ahogyan azt Jézus Krisztus vondsaiban
kinyilatkoztatta. - Knox forditdsa)

4:7 Es most, e dicséséges fény ragyogasaban és fedetlen arccal latjuk meg ezt a kincset ott, ahol
mindvégig el volt rejtve, ezekben a torékeny, agyagbdl' késziilt bérruhdkban. Nem magunkat
talaltuk ki. Kezdett6l fogva mi magunk Isten otlete vagyunk, lenylig6z6 munkalkodasaval és
lendiiletes tervezésével vagyunk megaldva.

(A cserépedény vagy agyagedény az ostrakinos' szé forditdsa, az ostrakon ,,osztriga” szobdl. Ez
egy nagyszerli vizudlis kép arra, hogy egy nagyon értékes gydngydt hordozunk magunkban. Az
agyagedény felszini értéke soha nem veheti fel a versenyt a benne rejlé kincsével. Sokkal tobb van
benned, mint ami a szemnek ldtszik. ,,A mennyek orszdga olyan, mint a szantéfoldben elrejtett kincs,
amelyet az ember megtaldl, majd letakar. Aztan 6romében elmegy, eladja mindenét, amije van, és
megveszi az egész szdantofoldet.” A mennyek orszdga olyan, mint a kincs. [Mdté 13:44] Azért, hogy
megvdltsa elménket a hazugsdagoktol, amelyeket elhittiink magunkrol, Isten mindent, amije van,
befektetett eredeti értékiink megmentésébe. Ldsd 1Péter 1:18-19. Megvdltotta az életiinkre tervezett
képet. Bels6 életiink ad otthont ennek a kincsnek. Jézus azt mondta a Janos 7:37-38-ban: ,,Ha
elhiszitek, hogy én vagyok az, amirél az Irds szol, akkor tudni fogjdtok, hogy ti vagytok az, amirél
én szolok, és él6 viz folyoi fognak kidradni bens6tékbol.”)

4:8 Gyakran érezziik ugy, hogy minden oldalrél teljesen be vagyunk zarva, de mindekdzben a bels6
teriink hatartalan marad. Amikor ugy latszik, hogy kiviil nincs ut, akkor a bensdnkben rejtoziink el.

4:9 Id6énként a végsokig tildoznek benniinket, de sose vagyunk elhagyatottak. Levernek benniinket,
de ki nem iitnek.

4:10 Barhova megyiink, barmivel is talalkozunk testiinkben, magunkban tanusagot tesziink arrol,
hogy Jézus meghalta a mi halalunkat. Ugyanebben a testben most az ¢ életét nyilvanitjuk ki. Az a
tény, hogy vele egyiitt meghaltunk a haladlaban, megerdsiti, hogy most Gvele egyiitt éliink a
feltdmadasaban.

4:11 Az a mindennapi tapasztalatunk, hogy még a halal kiiszobén allva is megnyilvanul benniink
egy ihletett er6, mely a Jézus altal megélt halalhoz val6 kapcsolodasunkbol fakad, ezért jelenik meg
benniink annyira tisztan az 6 élete. Ez oly nagy ellentétben all azokkal a koriilményekkel,
amelyekkel gyakran szembesiiliink.

4:12 Az a meggy06z6désiink, hogy Krisztussal egyiitt megfeszittettiink a kereszten, még a halallal
fenyeget6 koriilmények kozott is életet ihlet bennetek.
(Az energeo’ sz¢ forditdsa: energidt indit el.)

4:13 Ugyanazt az Istenbe vetett hitet visszhangozzuk', amelynek szellemében David igy
fogalmazott: ,,Hisziink, és azért beszélink’” - igy mi is hisziink, és azért beszélink. Fz a
beszélgetés a meggy6z0désiinkbdl all.



(Az echo’ azt jelenti, hogy megtartani vagy dtélelni. Pdl itt Ddvidot idézi a 116. zsoltdrbdl. Néha az
ember lelke el akar galoppozni a zavarosba, mint eqy vad 16. Ilyenkor David emlékezteti magat:
,» Térj vissza nyugalmadba, 6, lelkem, mert az Ur bSkeziien bdnt veled. Hiszek, és igy beszélek.” Az
Isten boséges kegyelme, amelyet Krisztusban kapunk, az egyetlen ervenyes ok a pihenésiinkre. A
szombat a tékéletességet iinnepli. ,, Ime, ez nagyon jé.” 1Méz 1:31; 2:2 Es ne feledijiik, hogy Isten
nem azért haszndlja a koriilményeket, hogy tanitson minket valamire. Krisztus befejezett miive tanit
benniinket. Az 6 miive a kereszten mentett meg benniinket. Zsolt 116:7.10 En hiszem’. Biztos
vagyok, 11X aw-man, a gyokér jelentése: felépiteni, vagy tdmogatni; dpolni, mint egy sziil6 vagy
dajka; atvitt értelemben: szilardda vagy htiségessé tenni [vagy lenni], bizni vagy hinni, dllando
vagy nyugodt lenni; igaz vagy biztos; a jobb kézhez menni: - ezért bizonyossdg, [helyezd at magad
az elmédben oda, ahol Krisztussal egysitt Isten jobb kezénél foglalsz helyet.] Tovabba az dmen szo:
igy legyen. Héber szo: beszélni, 727 dabar, a szavakat ugy elrendezni, hogy hatasuk leigazo legyen.
[Mint egy ligyvédi levél; jogi nyelvezetet haszndl.] Ezutan Ddvid a 7131 anah szot haszndlja, amit
ugy forditottak, hogy 'nyomortisdgos', de ugyanezt a szot haszndljdk vdlaszaddsra is; kiterjesztve,
hogy beszélni kezd; konkrétan énekelni, kidltani, tantisdgot tenni, bejelenteni: - szadmot adni, ami
sokkal megfelelobb visszaaddsa ennek a szénak a szovegkornyezetben. A héber valdjdban azt
mondja: hangosan fogok énekelni. Emlékezziink, Pdl énekelt a borténben! Hadd széljon a hit! A hit
torjon ki énekben!)

4:14 Ez a feltdmadott élet, amelyet Jézusban élveziink, teljesen magaba foglal titeket is.

4:15 Barmin megyiink is keresztiil az evangélium hirdetése soran, az csak azért van, hogy
elényotokre valjon. Mi értetek éliink. Ahogy a kegyelem egyre tobb és tobb emberben
megsokasodik, ugy torik at minden hataron a hala hangereje Jézus beteljesedett kiildetésében, hogy
megmutassa Isten szivének almat'.

(A doxa dicsbséget jelent, a dokeo, azaz szdndékos véleménybdl, Isten szivének dlma az
emberiségben megvdltott képmdsa és hasonlatossdga.)

4:16 Sok okunk van arra, hogy batrak legyiink. Habar a felszin megkopik, de ez ne zavarjon meg
benniinket! Beliil mindennap iinnepeljiik a megujulast.

4:17 Teljes mértékben le vagyunk foglalva egy rendkiviil magas rend(i val6sag szamara. E dics6ség
mértéke és stlya' barmilyen foku szenvedést jelentéktelenné tesz. A szenvedés muland6 és oly
csekély ennek a dics6ségnek a sulyahoz és maradandé hatasahoz képest, amelyben az
orokkévalosagon at részesiiliink.

(Hébertiil a 527 Kabod sz6 stilyt jelent - ez a sz6 a dics6séget is jelenti - Pdl errél a sulyrdl, mint
mindannak a mércéjérdl elmélkedik, ami Isten dics6ségét meghatdrozza. A 2Kor 3:18 szerint az
emberiség az O dicsésége. Ez a dicsGség az élet igazi fizetbeszkoze. Pdl azzal érvel, hogy ehhez
képest minden méretii ellentmondds jelentéktelenné torpiil, és mindig olyan csekélynek tiinik, ha a
benniink lakozé dicséség stlydnak oridsi voltdhoz viszonyitjuk.)

4:18 Nem tartjuk szamon azt, ami a felszinen az érzékek szamara oly nyilvanvalénak tlinik. Ez
mulandé és lényegtelen. A benniink lév6 lathatatlan, ©rokkévalé birodalom az, ami teljes
figyelmiinket magaénak tudhatja, és ami rabul ejti tekintetiinket.

(Ldsd Jdnos 1:18 Isten mindeddig ldthatatlan maradt. Most a hiteles, testet 6ltott, nemzett' Fit, az
életiinkre tervezett eredeti mintakép, aki Isten legbels6bb lényegét képviseli, a Fit, aki az Apdnk
keblében van, mutatja meg 6t teljességében. O a hivatalos tekintély,? aki képes Istent bejelenteni! O
a mi utmutatonk, aki pontosan hirdeti ki és értelmezi a benniink lakozo lathatatlan Istent. [Egyediil
csak Istentdl sziiletett, monogenes'. Hivatalos vezets, eksegesato®?, a forrdst jelz6 “ek”
eloljaroszobol, és hegeomai-bdl = az “ago” megerdsitett formdja, amely annyit tesz mint vezetni,
ahogyan a juhpdsztor vezeti az 6 bardnyait; a hegeomai jelentése tehdt hivatalos kinevezés hatalmi
poziciéba.] 2Kor 3:18 A kirakatnézegetés napjainak vége. Obenne minden arc fedetlen. Elohim, az



Ur hasonlésdgdt lenyiigézve bdmulva az emberi formdban megjelend Krisztusban, hirtelen
rddébbentink, hogy egy tiikérbe néziink, ahol az 6 képének minden vondsa a miénkben tiikr6z6dik.
Az Ur Szelleme mozgatia ezt a radikdlis dtalakuldst. Igy tehdt egy lealacsonyodott
gondolkodasmodbol az igazi szarmazdsunk szerinti kinyilatkoztatott latasmodra valtunk at.)

5. fejezet

5:1 Bérruhdinknak' van egy ,felhasznalasi ideje”?. A szellemi testiink orokkévald. Ugyanaz az
Isten, aki ezeket a bdrbe oltoztetett testeket anyank méhében megalkotta, a mi szellemi testiinket
ugy tervezte, hogy allandé lakhelyiink legyen.

(A skenos’ az angol skin széra emlékeztet, és a forditdsa: taberndkulum. A kataluo® azt jelenti, hogy
meglazitjak, mert betoltdtte a funkcidjdt - mint a vdndorok az tton, amikor megdllnak, hogy
éjszakdra szadllast készitsenek. A teherhordo dllatok szijait és csomagjait leoldjak és leveszik. Vagy
még pontosabban abbdl, ahogy az utazé ruhdit dsszekototték, amikor ttra kelt, akkor a végeén
feloldjdk.)

5:2 Amikor nyomaszto idokkel szembesiiliink, ahogy gyakran megesik, séhajtozasra késztet
benniinket a vagy, hogy boérruhankat a mennyei test allando ragyogasara cseréljiik.

5:3 Addig is, barmilyen kihivasokkal nézziink is szembe a hus-vér testben, tudjuk, hogy sosem
talaltatunk mezitelennek. Hiszen személyiink bensejében mar teljesen fel6ltoztiik a Krisztusban
1év6 mennyei identitasunkat.

5:4 Nem panaszkodunk a testiinkre, bar gyakran tudataban vagyunk a torékenységének. Ehelyett
arra sovargunk, hogy elarasszon minket az élet. Tudjuk, hogy a halal minden nyoma, legyen még
akar a testlinkben is, fel fog oldédni az életben.

5:5 Isten ezen a modon kotelezett le minket. Az 6 Szelleme mar most megerdsiti benniink az
orokkévalosag bizonyitékait. Orokkévald 1ényeknek lettiink tervezve.

5:6 Vidaman batrak vagyunk, mert tudjuk, hogy kozvetlen jelenlétiink a foldi testiinkben nem
tavolithat el minket az Urtol, hiszen t6le szarmazunk.

5:7 Szellemiinknek a hit olyan, mint testiinknek az érzékszerveink. Mig az egyik az elhalvanyulo és
torékeny dolgokkal foglalkozik, a masik a tokéletességet iinnepli.
(A hit nem azt jelenti, hogy vakon elhiszed azt, amit nem értesz. A hit lat. A szem a térvény lencséjén
keresztiil nem ldatja azt, amit a hit lat. A hit az Atya szemével ldt.)

5:8 A mi bizalmunk' abbél ered, hogy tudjuk®: egy nagyobb® val6sdgban az Urral vagyunk
osszefonédva’®, bar néha tigy érezhetjiik, hogy csupén a testiinkre korlatozédunk*. O a mi &llandé
lakhelytink.

(A tharreo' sz6 magabiztos bdtorsdgot jelent; eudokeo® jol sikeriilt véleményt jelent; mallon® azt
jelenti: inkdbb; és ekdemeo* az ek, el6ljdrészébol, amely mindig eredetet vagy forrdst jeldl, és
demeo a deo, kotni, tekerni, kotni, kotni; a testbol ered (anydnk méhében dssze lettiink kotve).
Stilyos nyomorusdgban az ember idénként ugy érzi, hogy pusztdn a testi azonossdgra korlatozodik;
de meggydzbdésiink’ egy nagyobb véleményben’ van régzitve; az Istenben valé keletkezésiink és a
vele valo egyesiilésiink valésdgdban. Az endemeo® sz6 azt jelenti, hogy Osszefonddott, Gssze van
kotve, egységbe van kétve. Mégis néha szinte furcsa érzés ebben a testben ragadtnak lenni,
kiilonosen akkor, amikor ilyen visszaéléseknek és szenvedéseknek vagyunk kitéve; az ember
vagyakozik arra, hogy atalakuljon, és atkoltozzén allando lakcimiinkre, ahol a sziviink mar van; az
Ur kézvetlen élelésében.)



5:9 Mi teljesen' bele vagyunk foglalva annak a gyonyoriiségébe, ami rendkiviil nagy értéki. Akar
fizikai egységben vagyunk testiinkkel®, akar szellemi® egységben a forrasunkkal, Isten nem tisztel
minket kevésbé az egyik allapotban. Az Ur nagyra becsiil benniinket.

(A philotimeomai' sz6 a phileo, azaz kedves, szeretet; timay, azaz érték, megbecsiilés; és einai az
eimi, vagyok szobdl szdrmazik. Az endemeo® sz6 azt jelenti, hogy egységben, dsszefonédva;
ekdemeo?® pedig azt jelenti, hogy a forrdsunkhoz kotve.)

5:10 Mert mindnyajunkat alaposan' megvizsgalt Jézus itélete’. Gondoskodik rélunk, és helyreallit
minket az életlinkre tervezett kép szerint, fiiggetleniil attél, hogy mi tortént veliink a személyes
életiink soran, barmilyen csodalatos vagy értelmetlen dolgokat kellett is megélniink testiinkben.
(Lasd 2 Kor 5:14.16 Az 6 életében tiikrozddiink, az 6 élete tiikr6zi a miénket, nem mintegy példaként
el6ttiink, hanem koziiliink valéként. Tovdabbd 2 Kor 3:18. A phaneroo’ szé azt jelenti, hogy
nyilvanvaléva tenni; nyiltan kijelenteni; nyilvanvaléva tenni. Pdl a phanerothenai aorisztikus
passziv fénévi igenévben haszndlja, nem egy jovobeli eseményre utalva. A jelen idejii f6névi igenév
progressziv vagy imperfektiv aspektust fejez ki. Az ige dltal kifejezett cselekvést tigy abrdzolja, mint
ami folyamatban van. Az Aorist Infinitiv azonban nem fejez ki progressziv aspektust. Az ige dltal
kifejezett cselekvést befejezett egységként mutatja be, amelynek van kezdete és vége. A bematos szo
a bayma? sz6bél szarmazik, labnyomot jelent, ami eqy lépcsével megemelt helyre is utal, vagy egy
birésdgra, a biré hivatalos székhelyére A kopontat sz6 a kolumbad® szé aorist Subjunctive
formdja, ami azt jelenti, hogy gondozni, vigydzni, gondoskodni, megévni a bajtél. Pdl nem arra
utalt, hogy mennyi bantalmazdst és nyomortsdgot szenvedett el, és nem is a sok jora emlékezett,
ami meghatdrozta 6t: ,Isten kegyelmébdl vagyok az, aki vagyok.” Ha még mindig a testben
elkovetett jo vagy rossz cselekedeteink alapjan itélnek meg minket, akkor az az itélet, amellyel Jézus
az emberiséget képviselve szembenézett, nem ér semmit. Sajnos ezt a verset a legtébb mds
forditasban durvan félreforditottdk: ,,Mert mindnydjunknak meg kell jelenniink Krisztus itéloszéke
elétt, hogy ki-ki jot vagy rosszat kapjon, aszerint, amit a testben tett.” Figyeljiik meg, hogy a ,,tett”
sz0 dolt betiivel van szedve az Authorized Versions bibliakiaddsban - az eredeti szévegben nem
szerepel. A kolumbaé széval kapcsolatos tovdbbi dsszefiiggéseket ldsd az 1Péter 1:8. Tehdt még ha
soha nem is lattdtok Jézust testben, szeretitek 6t. Még akkor is, amikor tdvolinak és lathatatlannak
tiinik, a benne vald egyesiilésetek tudatdban tovdbbra is ldngra lobbantja a hiteteket. Leirhatatlan
és tildradé oromtsl ugrdlsz, mikézben nagyra becsiilod Ot. 1Pét 1:9 Az 6rémnek ezen a helyén
minden' bajtél elérhetetlenek vagytok. Az 6rom hangot ad a hiteteknek, amely hirdeti lelketek
lidvosségének tokéletességét. (Az orom a Szentirds beteljesedését tinnepli. A hit bizonyitékot ad
mindarrdl, amire a préfétak ramutattak. A kolumbad® szo: eliizziik a bajt.) 1Pt 1:10 Ez az iidvosség,
amelyet most mdr sajdtotoknak ismertek, a profétai gondolkoddsmod témdja. Az az, ami
nemzedékeken dt foglalkoztatta a profétdk elméjét, és a legszorgalmasabb kutatds és vizsgdlat
targya lett. Mindvégig tudtdk, hogy az emberiség lidvossége kegyelmi kinyilatkoztatds, amelyet
profétai kijelentéseikben fenntartottak. (Az iidvisség sosem lehet a személyes teljesitmény vagy az
akaraterébdl fakado probdlkozds jutalma. A cselekedetek térvénye sosem léphet a kegyelem
helyébe.)

5:11 Meggy6zziik az embereket az Ur ragyogasaban'. Az & lathaté dicssége tiikroz6dik benniink. A
mi életlink kristalytiszta Isten el6tt. Arra varunk, hogy ugyanilyen atlathatésag fog tantuskodni a ti
tudatotokban? is.

(A suneido szo lelkiismeretnek, kdzds ldtasnak fordithato. A 2Korinthus 4:2 szerint: , Mivel az
igazsag nyiltan kitarul benniink, az életiinket mindenkinek a lelkiismeretére bizzuk.” A phobe sz6
rettegésrél, félelemrél beszél. En inkdbb az phoibe® sz6t haszndlndm, ami azt jelenti, hogy sugdrzé.
A skizofrén, szornyeteg istenrdl alkotott képzeletiink képei és bdlvdnyai miatt vannak olyan
bibliaforditdsaink, amelyek ezt tdmogatjdk. Ha a 2Kor 5:10 egy jovobeli karhoztato itéletre utal,
akkor a 11. versnek van értelme. ,,Isteni terrorral gy6zziik meg az embereket.” Hiiha! Es 3 verssel
késobb, a 14. versben Pdl ,,Krisztus szerelmét6l van szorongatva”? Jézus Istennek a kinyilvdanult
képmdsa, szépségének ragyogdsa. O tette ldthatévd a ldthatatlan Istent. O a vildgossdg Atyja,



akinél nincsen drnyékot okozo megalkuvds. Istennek nincs sétét oldala. Pdl nem tgy élt, hogy az
egyik nap az isteni terror fiitbtte, mdsnap az isteni szeretet.)

5:12 Nem azt akarjuk, hogy sajnaljatok minket, hanem inkabb azt, hogy a magatok érdekében
biiszkék legyetek rank. Nem vagyunk kirakatbabuk, mert nem foglalkozunk kirakatnézegetéssel.
Nem is azért vagyunk itt, hogy magunkkal nyligozziink le benneteket, hanem hogy veletek
magatokkal nyligdzziink le benneteket.

5:13 Boldogsag teljesen magunkon kiviil gyonyérkodiink Teremténk el6tt, és O gyonyorkodik
eksztazisunkban'. Tébolyult allapotunk csak rank és Istenre tartozik. Megigérjiik, hogy jozanul és
mértékletesen viselkediink el6ttetek.

(Az ekstase' azt jelenti, hogy boldogsdgtdl elragadtatva elvesztjiik az esziinket.)

5:14 Krisztus szerelme szorongat minket és visszhangzik' benniink. Csak egyetlen kovetkeztetést?
enged nekiink: Jézus meghalt az emberiség haldlaval. Tehat Isten logikdja szerint egy meghalt
mindenkiért, ezért minden ember 6vele egyidejiileg egyszerre meghalt.

(A sunecho' sz6 6sszenyomni; 6sszepréselni; a sun, azaz egyiitt és echo, azaz visszhang; dtélelni;
megtartani; tovdbbd rezondlni. Az apa ard® sz6 jelentése: kovetkeztetés. Jézus nem 99%-ban vagy
99%-ért halt meg. O szdz szdzalékban az emberiség haldldt halta meg. Ha Pdlnak
kompromisszumot kellett volna kétnie a 14. vers utolso részében, hogy igy szoljon: ,,egy meghalt
mindenkiért, ezért csak azok haltak meg oOvele, akik megfeleléen kovetik az elbirdsokat”, akkor a
vers elso felét is meg kellett volna vdltoztatnia. Csak Krisztus agapé-szeretete képes ilyen hatalmas
mértékkel szamolni. A vallasos elme megkérddjelezné Isten szeretetének széls6ségességeét, és taldn
inkdbb hozzdtenne egy-két feltételt eqy ilyen kijelentéshez.)

5:15 Ha mar most mindannyian az 6 halalaba voltak belefoglalva, akkor éppen ugyanigy bele voltak
foglalva az ¢ foltamadasaba is. Szeretetének ez a leleplezddése ujraértelmezi az emberi életet. A
Krisztussal valo kapcsolatunkon kiviil barmilyen mas alapon hivatkozni 6nmagunkra semmit se ér.

5:16 Mostantdl azért nem ismerek tobbé senkit a test szerint. Tobbé nem emberi szempontbdl nézek
az emberekre. Ez egy radikalis és igen meghatarozo pillanat. Semmilyen cimke, amely korabban
valakit meghatarozhatott volna, nem hordoz tébbé jelentdséget. Még a Krisztusrdl szo6lé kedvenc
tantételeink is 0j értelmet kapnak. Barmi, amit 6r6la torténelmi vagy érzelmi alapon ismertiink,
ennek a kovetkeztetésnek a hatasara megvaltozik.

(Ha Krisztust Isten szemszdgébdl felfedezziik, akkor megismerjiik onmagunkat és minden mds
emberi életet is az Isten szemsz6gébdl. Pdl a kinyilatkoztatds dltal ldtja, hogy amit Jézus minden
emberben megvaltott, az végleges lezdrdst és haldlt hoz minden mds érvelésiinknek és itéletiinknek,
amit magunkrol vagy barki mdsrol mondhattunk. Ez Pdl ,,metanoia” pillanata. Figyeljiik meg, a
gorég szo, metanoia, a meta, egytitt és voiéw noied, észlelni az elmével. Leirja az elme raébredését
arra, ami igaz; érvelésének dtrendezb6dése; ez a gondolatok Gsszegyiijtése, a kozds megismerés. A
hit nem dontés. Ez eqgy felfedezés. Nincs semmi koze a latin paenitentia szohoz - ahonnan a
biintudat és a biinbdnat gondolata ered.)

5:17 Most pedig annak fényében, hogy az 6 halaldban és feltimadasaban vele egyiitt részt vettetek,
barkik is voltatok korabban, Krisztusban teljesen uj emberré lettetek. A régi latasmodnak, ahogyan
magatokat és mindenki mast lattatok, vége. Ismerkedjetek meg az ujjal!

(Képzeld csak el ezt! Barmelyik zsido, gordg, rabszolga vagy szabad ember, bur, zulu, xhosa, brit,
indiai, muzulman vagy amerikai, kinai, japan vagy kongoi most mar halott és nincs tobbé.
Mindannyian meghaltak, amikor Jézus meghalt. Ne feledjétek, hogy itt nem a torvény nyelvén
beszéliink! A ,,Ha” a ,,Ha valaki Krisztusban van” kifejezésben nem feltétel, hanem az evangélium
kinyilatkoztatasanak kovetkeztetése. Az emberiség Isten dltal van Krisztusban [1Kor 1:30 és Ef
1:4]. A 2Korintus 5:14-16 versei 0sszefiiggést adnak a 17. versnek. Oly sokdig a 17. verset



onmagdban tanulmdnyoztuk, és a ,,ha” szot feltételként értelmeztiik. Pdl nem azt mondta, hogy ,,ha
valaki Krisztusban van”, hanem azt mondta, hogy "EZERT ha valaki Krisztusban van ...”. Az
»ezért” azonnal magdba foglalja a 14-16. verseket. Ha Isten hite mindenkit Krisztusban lat a
haldldban, akkor bizonydra Krisztusban voltak a feltdmaddsdban is. Jézus nem egy ,, lehetséges”
énedet nyilatkoztatta ki, hanem az igazsdgot tdrta fel rolad, hogy megismerd az igazsdgot
onmagadrol, és valoban szabad legyél. Jézus Krisztus haldldban és feltdmaddsdban Isten nem egy
rossz hirbe hozott mdsolatodat vdltotta meg. Megmentette az eredeti mintakép szerinti, az 6
ragyogo tiikorképére teremtett énedet. Barmilyen mds ,én”, amit probdlsz megtalalni vagy
felértékelni, csalédast fog okozni. Lasd Roma 6:11, Tekintsétek halottnak a 'cselekedetek térvénye
szerinti éneteket', és ldssdtok a megvdltott éneteket Krisztussal egyiitt felemelve és mennyei helyekre
liltetve. Ez valdban szabadsdg. Gal 2:19-20; Rom 6:11. Lasd 1Pét 1:3 Jézus halottaibdl valo
feltdmaddsa dltal tjra 6sszekapcsolodunk eredeti szdrmazdsunkkal. Ez az Ujjdsziiletés megerdsiti és
linnepli a korszakokon dtivel6 reményt. Isten ordkkévalo szeretetdlma az életben teljesedik ki.)

5:18 Az emberiségnek Jézus Krisztus haldlaba és feltamadasaba valé belefoglalasa teljesen Isten
miive. Ha most felismerjiik, hogy Isten valdban végleg lezarta a régi rendszert, és ha mindent és
mindenkit ebben az 4j vilagossagban latunk, akkor egyszeriien azt fogjuk latni, amit Isten mindig is
igaznak tudott rolunk Krisztusban. Nem vitatkozunk az emberi tapasztalatokrol, véleményekrol
vagy az emberek kozremiikodésérdl. Isten pontosan ezt hiszi. Jézus Krisztusban Isten veliink
egyenérték(i értéket adott oda, hogy megvaltson minket 6nmaganak. A kiengesztel6dés eme
aktusaban a legmagasabb végletig ment, hogy meggy6zz6n benniinket eredeti értékiinkrol. Isten ezt
adta nekiink szolgalatunk megbizatasaként.

(A katalasso sz6 kiengesztel6dést jelent. Ez az egyenld érték kolcsonds cseréje. Ez a tranzakcié
nem azért volt, hogy visszavdsdroljon benniinket ,,az 6rdégtél”. A tolvaj soha nem vdlik
tulajdonossad. Isten megvdltotta elménket azoktol a hazugsagoktol, amelyeket magunkrdl hittiink - a
kiengesztelédés a mindenkiben rejlé rejtett kincs értékének bdtor leleplezése. Ldsd 2 Kor 4:7 és Mt
13:44)

5:19 A mi szolgalatunk azt jelenti ki, hogy Jézus nem az Atyjatol fiiggetleniil cselekedett. Isten jelen
volt Krisztusban, amikor kibékitette magaval a teljes kozmoszt'. Az istenség és az emberség Gbenne
atolelte egymaést. Az emberiség bukott allapota eltoroltetett. Vétkeik tobbé nem vadoljdk Sket. O
most minden egyes ember szamara kihirdeti baratsagat rajtunk keresztiil.

(A megtestesiilés nem vdlasztotta el az Atydt a Fititol és a Szellemt6l. Obenne lakozik emberi testben
az istenség teljessége. Kol 2:9. Emberi személyként Jézus a kereszten dtérezte a bukott emberiség
gyotrelmét, amikor a 22. zsoltdrt visszhangozta: ,,Istenem, Istenem, miért hagytdl el engem? Miért
vagy oly tavol attol, hogy segits rajtam, hogy sohajtozdasom szavat meghallgassad?” De aztan a 24.
versben David diadalmasan kijelenti: ,,Nem vetette meg és nem irtozott a nyomorult
nyomortusdgadtol, és nem rejtette el orcdjdt el6le, hanem meghallgatta, amikor hozzd kidltott.” A
kosmos' sz6 az Ujszévetségben az egész emberi csalddra utal.)

5:20 Amilyen hangja van Istennek Krisztusban, olyan hangja van most benniink. Mi vagyunk Isten
kovetei. Az életiink bemutatja Isten siirgeté' vagyat: mindenkivel felismertetni azt, hogy a
megvaltott identitasuk mar megbékéltetett az Istennel.

(A parakaleo’ sz6 a para, a kozeli kozelséget jelzd eléljarészobdl szarmazik, olyan dologbdl, amely
egy hatdsszférabol ered, a lakohelyi egységre valo utaldssal, a szerzéjétol és adojatol szarmazik,
onnan ered, azt a pontot jeldli, ahonnan egy cselekvés ered, bensbéséges kapcsolat, és a kaleo,
névvel, csaladnévvel azonositani. A Lukdcs 15:28.31-ben apja igy kényorgott neki: ,,Gyermekem, te
mindig velem vagy, és mindenem a tiéd!” , Legyél megbékélve!” nem lehetne ugy forditani, hogy
, Vdlj megbékéltté!”. A ,, Csindlj valamit, hogy valakivé vdlj!” az Oszévetség nyelve. Az Ujszovetséqg
nyelve: ,,Legyél az, ami mar megtortént veled!”)



5:21 Ez az isteni csere: 8, aki b{int' nem ismert, 4tvallalta a torzuldsunkat. Formatlanul t{int fel, mint
Isten profétai koltészetének® misztériuma. Beledltozott az eltorzult képiinkbe, és a mi vétkeink miatt
megsériilt. A banatunkat, fajdalmunkat és szégyeniinket magaval vitte a sirba, és megsziilte benniink
az 6 megigazultsagat. Magara vette a blineinket, és mi az 0 artatlansagara valtoztunk at.

(A biin, a hamartia' sz6, a ha, negativ vagy nélkiil és a meros, rész vagy forma szébél, tehdt a
kiosztott részed nélkiil vagy forma nélkiil lenni, ami egy tdjékozatlan, eltorzult, csédbe ment
identitdsra utal; a meros sz6, a morphe szo térzse, mint a 2Korinthus 3:18-ban a metamorf,
formdval sz6, ami a hamartia - forma nélkiil - ellentéte. A biin azt jelenti, hogy valaki az eredeti
tervrajzzal valé kapcsolat nélkiil éli az életét, hogy eldllitodott a viselkedése Isten eredeti
harménidjdtél. A poema® szét gyakran forditjdk a ,tette” igével, mint példdul a kévetkezdben:
, biinné tette”. Itt azonban a szdvegkdrnyezet miatt a poema szot profétai koltészetnek forditottam.
Az emberi nem biinbakjaként a bukott emberiség torz képét vette fel, nem biinéssé vdlt, hanem az
emberiség biinének hivatalos képviselgjévé. Aztdn Pdl a ginomai® szot haszndlja, megsziilte
benniink az 6 megigazultsdgdt, mivel ujjdsziilettiink az 6 feltdmaddsdban a haldlbdl. Héseds 6:2; Ef
2:5; 1Pét 1:3. Ezsaids 52:10 , Felfedte szent karjat az Ur, minden nemzet szeme ldttdra; és
megldtja a fold minden hatdra Isteniink szabaditdsdt.” Ezsaids 52:14-15 ,Amint sokan
megborzadtak tble, hisz olyan torz volt, nem emberi a kiilseje, alakja nem hasonlé az emberek
fiaihoz, ugy dmulatba ejt majd sok nemzetet, kirdlyok fogjdk be elétte szdjukat, mert olyat ldtnak,
amir6l nem beszéltek nekik, és olyat vesznek észre, amirél nem hallottak.” Ezsaids 53:4-5 ,»Pedig a
mi betegségeinket 6 viselte, és a mi fdjdalmainkat 6 hordozta; mi mégis megvertnek tekintettiik,
Istentdl sujtottnak és megaldzottnak. De 6t a mi vétkeinkért szirtdk dt, a mi biineinkért torték ossze;
a mi békességiinkért érte fenyités, és az 6 sebe dltal gyogyultunk meg.” Megjegyzés: Nem Isten
torte dssze, hanem maga az emberiség, akit meg akart valtani. Megkérdezheted: ,,De mi van az
Ezsaids 53:10 igeverssel?” [Ugy tetszett az Urnak, hogy ,, ésszetérje” 6t.] A New Revised Standard
Version forditoi azt mondjdk a labjegyzetekben ehhez a vershez: ,,A héber jelentése bizonytalan.” A
Septuaginta forditdsban - ennek a versnek a gérég vdltozata -, amelyet Kr. e. 300 és Kr. e. 250
kozott irt 72 héber tudos, akiknek a maiakndl régebbi kéziratokhoz volt hozzaférésiik, a
kovetkezbképpen adtdk vissza a héber szoveget: ,, és az Ur vdgyakozik megtisztitani 6t a csapdstél”.
Mds forditdsban: ,,Az Ur vdgyakozik megtisztitani sebeit.” A plege sz6 sebet jelent. 5M6z 32:5-6
,» Megrontottdk magukat, nem ugy viselkedtek, mint az 6 gyermekei, az emberek 'girbékké és
perverzekké' valtak. Eltorzultak és kicsavarodtak a fiti létiik igazi mintdjabol.” [Pal apostol idézi
ezt a verset a Filippi 2:15-ben. 5M¢z 32:18 ,, Ti elfelejtettétek a Szikldt, amely nemzett titeket, és
elszakadtatok az Istentél, aki tdncolt veletek!” (5Méz 32:18) [Héberiil 17 khul, azt is jelenti, hogy
tdncolni, mint Birdk 21:21-ben.] Roma 8:29 , Kezdett6l fogva ugy alakitott ki minket, hogy az 6
mintaképének vdzlata szerint pontosan beleilleszkedjiink a fiusdg és hasonlatossdag formdjaba.
Eletiink eredeti és tervezett alakjat az 6 Fidban latjuk megdrizve. O az elsésziilott ugyanabbdl az
anyaméhbél, amely felfedi genezisiinket. O megerdsiti, hogy Isten taldlmdnya vagyunk. (Mi is
ujjasziilettiink, amikor feltdmadt a haldlbol. [1Péter 1:3] Az 6 feltdmaddsa egyiitt tdrja fel k6zos
genezistinket, valamint helyreallitott drtatlansagunkat. [Roma 4:25 és ApCsel 17:31, 2Tim 1:9]
Nem csoda hat, hogy nem szégyell minket testvéreinek nevezni. Valoban kozds az eredetiink [Zsid
2:11], és ,,benne éliink, mozgunk és van létiink; valéban az 6 utédai vagyunk”. [ApCsel 17:28]).
Réma 8:30 Jézus kinyilatkoztatjia, hogy Istenben mdr léteztink. O hatdrozott meg minket.
Artatlannd tett minket, és fel is diszitett benniinket dics6séggel és megbecsiiléssel. Megvdltotta
drtatlansdgunkat, és visszaadta azt a dicséséget, amelyet Addmban elvesztettiink. [Rém 3:23-24 a
prohoritso szo6 azt jelenti: el6re meghatdrozott, mint amikor egy épitész részletes tervet készit; és a
kaleo sz6: csalddnevet, névvel azonositani] Titusz 2:11 ,Isten kegyelme fényesen ragyog, mint a
nap, igy téve az emberiség lidvisségét tagadhatatlanul lathatova.”)

6. fejezet

6:1 Azt akarom, hogy meghalljatok siirget6 felhivasunkat: munkatarsak vagyunk, és konyorgiink
nektek, hogy ne vegyétek magatdl értetddonek Isten kegyelmét! Micsoda veszteség lenne



kevesebbet latni a kegyelemben anndl, amit Isten tesz. A veszély nem az, hogy eltilozzuk azt, ami
Krisztusban tortént az emberiséggel, hanem az, hogy alabecsiiljiik.

(Jézus nem arra figyelmeztette tanitvdnyait, hogy nehogy tul sok emberben ldssak meg 6t, hanem
arra intette 6ket, hogy a legvalésziniitlenebb esetekben se mulasszdk el Ot felismerni. ,,Ahogyan a
legkisebbekkel bantok, tigy bdntok velem.” Ldsd 2Kor 1:19 Isten Fia, Jézus Krisztus, akit én, Pdl,
Szilvdnusz és Timdteus bdtran hirdettiink bennetek, Isten végsé igenje az emberiségre. Jézus Isten
igenje rdtok. Az emberi élet mindenben ahhoz kapcsolédik, ami O. Isten értelmében ezzel
kapcsolatban a tétovazasnak még a legcsekélyebb jele sem létezik.)

6:2 Isten kijelentette, hogy gyonyorkoédik' abban, hogy jot tegyen veletek. ,,Meghallottam az
emberiség kidltdsat’, amely benned® visszhangzik, és azonnal megmentésedre siettem®.” [Zsoltdrok
22:1; Jézus imdja a kereszten] Ez most® az emberiség meghatdarozé pillanata. Tekintsetek
magatokra! Ez a ti id6tok! Ez a ti tidvosségetek.

(Pdl mdr az el6z6 fejezetben megosztotta a sajdt megértését arrdl a pillanatrél, hogy ,, mostantél
azért senkit sem ismerek emberi szempontbol”. Most arra bdtorit minket, hogy ugyanerre a
kovetkeztetésre jussunk. Nem kell tovabb varni arra, hogy beteljesedjen az, ami meg van irva. Isten
egy konkrét id6pontrol és személyrol beszélt, amikor a megvaltast hirdette. Jézus az lidvosséqg napja
[Jeshua], amelyet Ezsaids megjévendolt. Ez a nap mdr teljesen eljétt. Annak ellenére, hogy Ezsaids
Krisztus el6tt 700 évvel ezel6tt mondta ezeket a szavakat, azok mar mult idoben lettek feljegyezve.
Ezs 49:8 az LXX gérég Septuagintdban. A héber szévegben is: 117 U3 be eth [most] ratson, most
van Isten tetszésének és joindulatdnak ideje. A héber ratson' szé jelentése: érom, gyonyor,
kegyelem, jéakarat, elfogadds. A gérég boéthed® sz6 a boao, a ldrmds, legsiirgésebb segélykidltds
és a theo, a segitségre rohands szobol. Ez annyira jellemzé Istenre; az Isten gordgiil theos, ami
annyira hasonlit a theo-hoz. Isten meghallotta az emberi nem kidltasat, amely Krisztusban
visszhangzott. ,,Istenem, Istenem, miért hagytdl el engem?” (Zsolt 22:1) A 24. versben ezt mondja:
,»Mert 6 nem veti meg és nem nézi le a szegény nyomorusdgdt, nem forditja el téle tekintetét, és
meghallgatja, amikor hozzd kidlt.” Figyeljiik meg, a soi’ egyes szdmban van, tehdt a Messidsra
mutat, arra, aki mindenkiért meghalt, mint a 2Kor 5:14-ben. Ezsaids ldtta, ahogy az emberi nem
teljes egészében képviselve van a megigazultsdag egyetlen cselekedetében, amely egyetlen ember
altal teljesedett be. [Ezs 53:4-5] Ldsd még Zsid 4:16 Ezért batran koézeledhetiink a kegyelem
tekintélyes tronjahoz. Ott dtdlelve koszont minket, és a bajok idején azonnal megerdsitést kapunk.
[A boetheia sz6 megerdsitést jelent, konkrétan kételet vagy ldncot, amellyel egy hajét a viharban
megrogzitenek. |

6:3 Vigyazzatok, nehogy alkalmat adjatok a megsértddésre, és ne engedjétek, hogy barmiféle
kdzombosség lejarassa ezt az lizenetet!

6:4 Mindenféle koriilmény kozepette ugy ajanljuk magunkat, mint Isten diakénusai'. Egyiitt
mutatjuk be a megtestesiilt kegyelmet, fiiggetleniil attél, hogy milyen mértékii ellentmondassal
nézziink szembe. Allhatatosan megmaradunk a tiirelem erédjében, a rendkiviili nyomast okoz6
helyzetekben is. Még olyankor is, amikor ugy t{inik, mintha a hatunk mogé csavartak volna a
karunkat, és szlik térbe szoritva éreznénk magunkat.

(A gorég diakonosz' szé, a dia, egy cselekmény folyamatdt jel6lé elsédleges eloljdrészébél és a
konosz, porbol; igy egytitt mutatjuk be a megtestestilt kegyelmet.)

6:5 Fizikai bantalmazasban megverve és Osszezuzva, bortoncellakba zarva, gyakran ziirzavaros
koriilmények kozott, elkeserit6 munkaban, kevés alvassal és ennival6 nélkiil.

6:6 Mindekozben allandéan a belsé boldogsagban tartézkodunk, tudva, hogy min nyugszik
artatlansagunk. Egyaltalan nem hat meg minket e stlyos ellentmondasok egyike sem. Krisztusban
és a Szent Szellem agapé-szeretetében vagyunk, a szinlelés legkisebb jele nélkiil.



6:7 Védelmet kapunk az igében, a leplezetlen igazsagba burkol6zva, Isten erejének dinamikajaban,
mert a megigazultsdg minden sziikséges fegyverrel felruhdz benniinket, jobb és bal keziinkben,
hogy mindennap legy&zhetetleniil éljiink e tamadasok és ellentmondasok barmelyikével szemben.
(Az Isten hite szerinti megigazultsdg megszabadit benniinket az 6sszes sajdt erdfeszitésiinktol,
amellyel énmagunkat probdlndnk igazolni vagy megvédeni. Ldasd Habakuk 2:4; 17-19 és Roma
1:17, valamint Zsidok 12:1)

6:8 Akar megbecsiilnek, akar megvetnek benniinket az emberek, akar nevetségessé tesznek, akar
elismernek, akar azzal vadolnak, hogy félrevezetjiilk az embereket, val6jaban megszabaditjuk az
embereket.

6:9 Egyesek azt mondanak, hogy homalyosak és kétértelmiiek vagyunk, pedig az, hogy kik
vagyunk, mindenki lelkiismeretéhez cimzett nyilt levél. Néhanyan halalba kivannanak minket. De
hat itt vagyunk élettel betelve. (2 Korintus 4:2)

6:10 Az 6romiink tulszarnyalja minden szomorusag okat. Az, hogy szamtalan embert gazdagitunk,
megtériti minden kiadasunkat. Ugy tiinhet, hogy a keziink iires, mégis mindeniink megvan.

6:11 Draga korintusiak! Az a batorsag, amivel a szavainkat kimondjuk, benneteket at6lel6 szivbdl
fakad.

6:12 Ha esetleg alkalmatlannak érzitek magatokat, az abbol fakad, hogy ¢nmagatokat leértékeld
itéletet alkottok. Az evangélium, amit mi kozvetitiink, nagyra becsiil benneteket.

6:13 A legkedvesebb szavakkal hivunk benneteket, hogy tétovazas és visszafogottsag nélkiil
valaszoljatok nekiink. Lassatok magatokat visszatiikr6z6dni' ugyanabban a hatartalan térben!

(A antimisthia® szé viszonzdst, vagy désszhangot jelent, amit én itt ,, visszatiikrézédni”  széval
forditottam.)

6:14 A hit szerinti megigazultsagnak semmi koze a karma és a teljesitmény-kézpontu
megfeleléskényszer filozéfidjahoz. FEzek sosem tudtdk kiegyensulyozni a mérleget!, vagy
osszhangot teremteni az ellentmondasok kozott.

(A heterozugeo’ sz6, egy egyenlétlen vagy kiilonb6z6 iga; a héber zugot, Nixr szobdl ered, ami két
hasonlé tdrgyra utal; egy iga vagy tanitds; a rabbi vagy egy filozofus igdja, ami a tanitdsukat
jelképezi; a tzedek, 27X, héber szora emlékeztet a megigazultsag, amiben szintén van olyan
jelentés, ami a mérleg fanyelvére utal. ,,Az, aki megitéli a szomszédjat a megigazultsdg vagy az
drtatlansdg egyenstlya szerint, azt a megigazultsdg szerint itélik meg.” [T. Bab. Sabbat, fol. 127.
2.)

6:15 Nem lehet 6sszhang' a Krisztus éltal az emberekben kinyilatkoztatott érték és az értéktelenség
kozott, amelyet Bélial* képvisel. A hit szerinti megigazultsag és a cselekvésen alapuld onigazultsag
két ellentétes, egymasnak ellentmondo6 rendszer, amelyek soha nem illeszkedhetnek egymashoz.

(Pdl a sumphonésis’ szét haszndlja: sun - egyiitt és a phonay - hang szavakbdl. A hit szerinti
megigazultsag azt jelenti, hogy ismered az igazsdgot az életedre tervezett kép megvaltasarol. Mig a
a cselekvésen alapulé onigazultsdg azt jelenti, hogy hazugsdgot hiszel magadrdl. A héber beliya'al?
P1°91 sz6 szerint azt jelenti: haszon nélkiil; értéktelenség. E sz6 etimoldgidjdt tobbféleképpen adtdk
meg. A Talmud (Sanh. 111b) a "beli" és a "'ol" (jarom nélkiil) szavakbdl dllo dsszetett szonak tekinti,
ami ebben az ésszefiiggésben nagyon érdekes. Jézus azt mondja: ,,Az én igdm édes és az én terhem
konnyii”. Peterson igy adja vissza: ,,Faradtak vagytok? Kimerliltetek? Kiégtetek a valldasban?
Gyertek hozzam! Jarjatok velem, és visszanyeritek az életeteket. Megmutatom nektek, hogyan
vegyétek dt a valodi nyugalmat. Jarjatok velem és munkdlkodjatok velem - nézzétek meg, hogy én
hogyan csindlom. Tanuljatok meg a kegyelem kényszer nélkiili ritmusait. Nem rakok ratok semmi



nehezet vagy rosszul illeszkedd dolgot. Maradjatok a tdrsasagomban, és megtanultok szabadon és
konnyedén élni. Mdté 11:29-30 - Message forditds)

6:16 Hogyan lehet az él6 Isten kézzelfoghatd, fizikai megszolitasat Gsszehasonlitani' egy
fantomképpel, amely csupan az emberek az elméjében létezik? Az emberiség Isten elképzelésébdl
lett - nem mi talaltuk ki Istent vagy magunkat. O talalt ki minket. O mondta: ,, Benned fogok lakni,
mozogni és létezni. Osszetartozunk. En a tiéd vagyok, te pedig az enyém vagy”.

(Ezékiel 37:27 ,,Ndluk lesz lakhelyem, és én leszek az 6 Isteniik, és 6k lesznek az én népem.” A
sugkatathesis' szo azt jelenti, hogy egybedllitds vagy kézds urndba helyezni (a szavazatokat), tehdt
jovahagyas, beleegyezés, egyetértés; nem lehet mindkét rendszerre szavazni, azok ellentétesek.)

6:17 ,,Egyszoval, menekiiljetek ki e fantomképzetek csapddjabol! Ne sziikitsétek le a ldtokorotoket,
olyasmihez kétédve, ami nem a magasabb rendii valésdg!

(Krisztussal egyiitt a mennyei helyekre iiltetve, vele egyiitt feltdmadva és felemelve. A haptomai' sz6
azt jelenti, hogy magadhoz régzitesz; ragaszkodsz; fiiggesz. A akathartos® sz6, a ha, ami egy
negativ partikula, és a kathairo, a kata, intenziv és az airo, felemelni szobdl. Ugyanez a sz6
szerepel a Janos 15-ben, ahol tgy forditottak, hogy ,, megmetszeni, vagy levagni” a gytimélcsot nem
hozé dgakat; a sz6 mégis inkdbb azt jelentené, hogy felemelni ezeket az dgakat, hogy tébb
gytimolcsot teremjenek.)

6:18 Akkor megismeritek Atydtok dlelését, hogy egyszeriien élvezzétek, hogy a fiaim és ldnyaim
vagytok” - mondja a Mindenhato.

7. fejezet

7:1 Draga szeretteim, ezek az igéretek emelkedett gondolatokkal toltenek el benniinket, és
megszabaditanak a test nyomaszto erdfeszitéseitdl, melyek versengve a szellem artatlansagaval
megrontjak az Isten iranti odaadasunkat.

(Pdl szembedllitja a test hidbavalo eréfeszitéseit a kegyelem szellemével, amely a hit dltali
megigazultsag gyonyorét tinnepli.)

7:2 El kell ismernetek, hogy senkit sem itéltiink meg méltatlanul, senkivel sem éreztettiik, hogy
kisebbrendii lenne, és senkit sem hasznaltunk ki.

7:3 Uzenetemben nyoma sincs karhoztatdsnak. Mindig is gy tartottam, hogy sziviink eggyé forrt
veletek életre-halalra.

7:4 Teljesen meg vagyok elégedve veletek, és nagyon biiszke vagyok ratok. Zavartalanul' egyek
vagyunk veletek. Ezért 6romom feliilmdlja® a klausztrofébia® minden érzését.

(A parakaleo sz6 a para eldljarészobdl szarmazik, amely a kozelséget jelzi, eqy hatdsszférdbol
kiindulé dolgot, a lakohely egyesiilésének sugallataval, a szerzdjétol és adojatol szarmazik, onnan
ered, azt a pontot jeldli, ahonnan egy cselekvés ered, benséséges kapcsolat; és a kaleo szobdl,
amely a névvel, csalddnévvel valé azonositdst jelenti. Az epi’ szé a poziciét jel6lé eléljdrdszo,
folétte vagy ellene. A thlipsis® sz6 nyomdst jelent, erés nyomds alatt lenni; a thlibo, tolongani (sz6
szerint vagy atvitt értelemben) szobol: - nyomasztani, szorongatni, szorongani.)

7:5 Amikor el6szor érkeztiink Maceddniaba, egy pillanatnyi lehetségiink sem volt pihenni. Sz6
szerint hemzsegtek koriilottiink a bajok. Minden oldalrol viszalyokkal szembesiiltiink, és mélységes
riadalmat éreztiink.



7:6 Milyen csodélatos felfedezni Isten vigasztald' kozelségét, amikor az ember ugy érzi magat, mint
egy madar, amely nem tud felemelkedve elrepiilni, hogy megmenekiiljon a madarasztol! ezuttal
Isten kozelségét erdsitette meg Titusz érkezése.

(A parakaleo sz6 a para el6ljdroszobdl szarmazik, amely a kézelséget jelzi, egy hatdsszférdabol
kiindulé dolgot, a lakohely egyesiilésének sugallataval, a szerzdjétol és adojatol szarmazik, onnan
ered, azt a pontot jeldli, ahonnan egy cselekvés ered, benséséges kapcsolat; és a kaleo szobdl,
amely a névvel, csaladnévvel valo azonositdst jelenti. Jézus ugyanilyen minéségben mutatja be a
Szent Szellemet: parakletosz, ami kézeli tdrsat, rokont jelent. [Jdnos 14:16] A tapeinos’® szé azt
jelenti, nem emelkedik messze a féldtdl.)

7:7 O, és milyen nagy o6rom volt személyesen t6le hallani, hogy mennyire bétoritottdk 6t

mindannyian! Elmondta, milyen mélyen hianyoztam nektek, és hogy Gszinte aggodalommal
szomorkodtatok értem. Egy kis 6nsajnalatbdl rogtén éromtancra perdiiltem.

7:8 Egy rovid pillanatra kicsit rosszul éreztem magam, hogy talan elszomoritottalak benneteket az
el6z6 levelemmel, de most mar nem bantam meg semmit.

7:9 Oriilok annak, hogy szomortisdgotok hatdséara felismertétek, hogy Gszintén aggodom értetek. A
banat, amit éreztetek, vilagosan lathatova tette szamotokra Isten szivét, és megerdsitett benneteket
abban, hogy sziinteleniil a ti érdeketeket tartottam a szemem elott.

7:10 Aki a gondolatait lehorgonyozza' Isten gondolataiban, az, amikor nehéz és fajdalmas
tapasztalatokkal szembesiil, megmenekiil a szomorusagtol és nem siipped bele a keser{iségbe. De
jaj, milyen szoérnyli ellentétben all ezzel a vallasi rendszer vilaga, a karma és a teljesitmény
torvénye, amely szomordsagot szomorusagra® halmoz! Mig az egyik rogtéon megkonnyebbiilést
terem, a masik elkertilhetetlen halalcsapdanak ttinik.

(A metanoia szo azt jelenti, hogy Isten gondolatainak felismerése. Mint a legtobb gordg szo, a
HETAVOlX metanoia is dsszetett sz0, a meta, egytitt és a voiéw noieo, elmével észlelni szobol. Azt irja
le, amikor az elme rdébred arra, ami igaz. Az ember gondolkoddsdnak ujraszabdlyozdsa, a
gondolatok 6sszegyiijtése, az Ur tuddsdval ésszehangolt tudds. A hit nem dontés. Ez eqy felfedezés.
Semmi koze a latin paenitentia szohoz - ahonnan a biintudat és a biinbdnat gondolata ered. Sajnos
a biinbdnat sz6 a metanoia népszerii angol forditdsa lett. Az ametamelétos® szénak 3 dsszetevdje
van, a — tagadoé; meta — valamivel; melo — megbdnni; megbdnds nélkiil)

7:11 Fontoljatok meg, hogy éppen ez a dolog, ami eleinte ilyen szomorusagot okozott nektek,
hogyan irdnyitotta a figyelmeteket Isten felé. Kozvetleniil Gjjaélesztette azt a siirget§' érzést, hogy
felismerjétek® azt az allapotot, ami a kegyelemben maér a tiétek. Olyasmi® tortént veletek a
kegyelemben, mintha a karotokat hatatok mogé csavarva lefogtak volna benneteket, hogy igy
teljesen megértsétek, mennyire sziikségtelen barmilyen er6feszitést tennetek Onmagatok
megmentése érdekében. Nagyon megriadva heves vagy és égetd buzgalom tamadt bennetek, hogy
tijra felismerjétek a megigazultsdgotok alapjat. Es igy mindenben beigazolédott feddhetetlen
artatlansagotok.

(A spoude' sz6 gyorsasdgra, azonnali, siirgds cselekvésre utal. A apologia® sz6 azt jelenti, hogy
okkal vdlaszol, bocsdnatot kér, megvédi az iigyét. Az aganakteésis® szo, az ago, vezetni és az anagke,
a kar behdjlitdsa szobdl. Az ekdikeo® Gsszetett sz6 az ek, az eredetet jelols eloljdrészobdl és a
dikeo, két fél, akik egymdsban hasonldsdgot taldlnak. Ez az alapja a dikaois megigazultsdg szénak,
ami az igazsdgossagbol ered. Ldasd Roma 12:19 Kedveseim, ne fdaradjatok azzal, hogy bosszut
dlltok! Ne hagyjdtok, hogy a harag vagy az ingeriiltség elvonja a figyelmeteket! Ami kdzds benniink,
a megigazultsdg, az hatdrozza meg egy kapcsolat lendiiletét. Az Irds megerdsiti, hogy maga az Ur a
megigazultsag kinyilatkoztatoja.)



7:12 frasomnak nem az volt a célja, hogy megvitassuk annak részleteit, ki tévedett és ki sértett meg,
hanem az, hogy Isten szivét megismerve visszatiikrozzétek' a hozzatok intézett siirgets
felhivasunkat.

(Az enapion’ sz Isten arca és tekintete.)

7:13 Annyira lelkesit' benniinket, hogy megismertétek' a valddi identitasotokat, és modfelett
oriilink annak, ahogyan megorvendeztettétek Titusz szivét. Annyira boldog lett, és teljes aldast és
felfrissiilést nyert mindannyiotok éaltal.

(A parakaleo’ sz6 a para eléljdrészébdl szarmazik, amely a kézelséget jelzi, eqy hatdsszférdbdl
kiindulo dolgot, a lakéhely egyesiilésének sugallatdval, a szerzdjétdl és adojatdl szarmazik, onnan
ered, azt a pontot jeldli, ahonnan egy cselekvés ered, benséséges kapcsolat; és a kaleo szobdl,
amely a névvel, csalddnévvel valé azonositdst jelenti. Jézus ugyanilyen minéségben mutatja be a
Szent Szellemet: parakletosz, ami kézeli tdrsat, rokont jelent. [Jdnos 14:16] A tapeinos’® szé azt
jelenti, nem emelkedik messze a féldtél.)

7:14 Csodalatos dolog dicsekedni egymassal, és tudni, hogy soha nem lehet tulzasba vinni az
igazsagot. Titusz meger0sitette a veletek vald dicsekvésiinket.

7:15 Teljesen lenyligozve, mélységes szeretettel viseltetik irantatok, és megemlékezett arrol, hogy
mekkora figyelemmel hallgattatok ra, és milyen szivélyes vendégszeretetet tanusitottatok
mindannyian.

7:16 Ez nagyon tetszik nekem! Annyira biiszke vagyok ratok!
8. fejezet

8:1 Engedjétek meg, hogy batoritsalak benneteket Isten kegyelmének leny(ig6z6 bizonysagtételével,
amelyet az Macedodnia' gyiilekezetei tantsitanak.

(A rémaiak gazdasdgilag felszabdaltdk Macedonidt'. (Livius, XLV. 30.)[30] A macedéniai
gylilekezetek kozé tartozott Filippi, Tesszalonika és Bérea.)

8:2 Szellemi ratermettségiik a végsokig probara lett téve. Nagyon sziik térbe szoritva talaltak
magukat. Mégis, szegénységiik mélyén eksztatikus 6romiik pazarl6o nagylelkiiségre késztette Oket.
Felfedezték a kegyelem kovetkezményét: a szegénység semmilyen foka sem valaszthat el
benniinket az egymassal valé zavartalan egységiinktdl. A kegyelem a gazdagsagot nagylelkiiségre
forditja le benniink.

(Dokimei' bizonyiték a fém valddi jellegét bizonyité préba. A thipsis®, thlibo sz6 szorongatni,
nagyon sziik helyre szoritani. A haplotes® sz6 a hama, ami az egyesiilés része és a pleko fonott;
min6ség vagy dllapot, keveretlen motivdcio, szellemi fenntartds nélkiil, rejtett szandék nélkiil,
osztatlan sziv.)

8:3 Tisztelem 6ket, amiért szandékosan tobbet adnak magukbol, mint amennyit megtehetnének.

8:4 Mi ezt egyaltalan nem befolyasoltuk. Ok voltak azok, akik siirget6 vaggyal és a legnagyobb
Gszinteséggel ragaszkodtak ahhoz, hogy kézzelfoghat6' kegyelmi ajandékukat kozvetitsiik a
szenteknek.

(A diakonosz' sz6 diakénus vagy szolga a dia + konisz sz6 szerint a poron keresztiil, itt
kézzelfoghato, gyakorlati vagy megtestesiilt; ezt a szot dltaldban szolgdlatnak, megbizdsnak,
ligyintézésnek forditjdk. Ugy hiszem, hogy a legvégsé szolgdlat Isten szivének kézzelfoghaté emberi
formdban vald kifejezédése. Az igazi tjszdvetségi diakonus pedig a megtestestilés tinnepe.)



8:5 Ezt senki sem varta el toliikk. Egyszerlien csak megmutattak, hogy milyen teljességgel adtak
magukat az Urnak és nekiink. Ez magyarazza nagylelkli adakozasukat. Isten elragad6 ©rome
kényszeritette Gket.

8:6 Lelkesedésiikon felbuzdulva, mi késztettiik' Tituszt, hogy amit megkezdett, azt fejezze is be a
kegyelmi ajandék iigyében, amelyben ti magatok is szivesen részt vettetek.

(Itt a parkaleo' széra haszndltam a késztet sz6t, ami szé szerint azt jelenti, hogy az identitdsotok
forrdsdbdl meriteni.)

8:7 Most mar minden ragyog rajtatok, ami a hitetek, a beszélgetésetek, a tudasotok, a lelkesedésetek
rendkiviili bizonyitéka. Minden arr6l a szeretetrdl taniskodik, amelyet felébresztettiink bennetek.
Ez a ti lehetGségetek, hogy most ugyanugy kit{injetek az adakozas kegyelmében.

(Ldsd 1Korintus 1:5 Eletetek minden vetiilete ékesszéléan fejezi ki a benne rejlé egyesiilésetek
gazdag tarhazat. 1:6 Krisztus tantbizonysdga biztosan be van bizonyitva bennetek.)

8:8 Nem azért fektetek le szabalyokat az adakozasrdl, hogy visszavezesselek benneteket a rabsagba
és a kotelességtudatbdl fakado torvényeskedésbe. A hivok lelkesedése felbatoritotta bennetek azt az
Oszinte szeretetet, ami megkiilonbozteti adakozasotokat a tizedfizetés régi irott szabalyaitol.

8:9 Ismeritek, hogy mit iizen a mi Urunk Jézus Krisztus kegyelme: gazdagsagat a mi
szegénységiinkkel cserélte fel. Szegénységiinkkel valo széls6séges azonosulasa a mi gazdagsagunk
kiindulépontja lett. Mindene, amije van, a miénk.

(Mi vagyunk az 6 gazdagsaga. Lasd Maté 13:44 ,,Eladta mindenét, amije volt, és megvdsdrolta az
egész mezét.” Ebben a példdzatban Jézus arrdl gy6z meg minket, hogy mi vagyunk minden, amije
van.)

8:10 Tme, a tandcsom: mivel eredetileg egy évvel ezel6tt jott az otlet, 8:11 csak a sajét hasznotokra
valhat, ha most teljessé tennétek a készségeteket azzal, hogy a forrasaitokhoz nyultok, és
lehetOségeitekhez mérten békeziien adakoztok.

8:12 A sziv készsége megegyezik azzal, amit egyéltalan valaki képes adni. Ugy értem, az egy dolog,
hogy hajland6 vagy 300 milli6é forintot adni, de ha nincs 300 millié forintod, akkor legalabb azt az
5000 forintot add, amid van.

8:13 Nem azt javaslom nektek, hogy masok terhén a megkarosodasotok aran kénnyitsetek.

8:14 A lényeg az, hogy mindenkinek mindig legyen elég. A ti bdségetek most nekik régton
megkonnyebbiilést hozhat, mint ahogy majd egyszer az 6vék is nektek.

8:15 Az ,osztozunk, hogy egyforman osztozzunk” elve egyid6s a Szentirassal. (Lasd 2Mozes
16:18)

8:16 Halat adok Istennek Tituszért. Ugyanolyan siirgeten kivanja a veletek vald kapcsolatot.

8:17 O készségesen valaszolt a felszélitdsunkra, és azonnal onként jelentkezett, hogy elmegy
hozzatok.

8:18 Egy testvér, aki nagyon tehetséges az evangélium hirdetésében, és minden gyiilekezetben
elismerésnek 6rvend, elkiséri Tituszt.



8:19 Ot is kézfelemeléssel' vélasztotta ki az dsszes gyiilekezet, hogy ezen a kegyelmi utazason az
Ur dics6ségére csatlakozzon hozzank az ajandékok kiosztasaban. Tudjuk, hogy ez elnyeri majd a
tetszéseteket, hiszen val6jaban mindvégig ezt akartatok.

(A cheirotoneo' szé azt jelenti, hogy kézzel vdlasztani vagy kézfeltartdssal szavazni. Ldsd 1Kor
16:3)

8:20 Megértjiik, hogy a pénz mennyire kényes iigy, és a lehet6 legnagyobb el6vigyazatossaggal
biztositottuk b6séges adomanyotok kezelésének atlathatésagat.

8:21 Arra szamitunk', hogy ez gyonyorii® bizonysagtétel lesz az Ur és mindenki szamara.
(A pronoeo’ sz azt jelenti, hogy elére tudni, elére ldtni; a kalon? sz6 pedig azt jelenti, hogy szép.)

8:22 Ezzel a két emberrel egyiitt még egy testvért kiildiink, akiben nagyon megbizunk. O mar
sokszor sokféle helyzetben bizonyitotta megbizhat6sagat, és most még buzgobb, mint valaha, mivel
tudja, hogy milyen siirget6 vagyaink vannak veletek kapcsolatban.

8:23 Ami Tituszt illeti, 6 kozeli tarsam, és a szivemet helyettesiti el6ttetek. Az 6t kisérd testvérek a
gylilekezetektdl nyertek megbizatast Krisztus dicsdségére.

8:24 Mutassatok meg ezeknek a gyiilekezeteknek, mennyire szeretitek Oket, és erOsitsétek meg,
hogy jo okunk van biiszkének lenni ratok.

9. fejezet

9:1 Nyilvanval6 az elkotelezettségiink, hogy a szenteket segitve kezeljiik ezt a segélyalapot. Még
csak nem is sziikséges, hogy irjak nektek errol.

9:2 Amikor egy évvel ezel6tt tantja voltam lelkesedéseteknek, dicsekedtem veletek a maceddniai
gylilekezetek el6tt, és buzgosagotok sokakat koziiliik nagyon megihletett.

9:3 Most tehat ezeket a testvéreket kiildom valaszul arra a készségetekre, hogy megerdsititek a
rolatok szolo dicsekvésiinket.

9:4 Csak azt akarom elérni, hogy ha esetleg néhany makedon csatlakozna hozzam, amikor
meglatogatlak benneteket, az ne valjon senki szégyenére, se nektek, se nekiink.

9:5 Ezért toboroztam ezt a csapatot, hogy el6re menjenek, igy adjuk meg nektek a sziikséges id6t az
anyagi aldas 6sszegyljtésére, amint megigértetek. Azt akarom, hogy az aldas az maradjon, aminek
eredetileg szantatok, és ne valami olyasmi, aminek odaadasara most kényszeritve érzitek magatokat.

9:6 Mindannyian ismerjiik azt a természeti torvényt, amely azt mondja: ,,A fukar vetés mindig
tiikrozbédik az aratdsban, mint ahogy a békezii vetés is™.

9:7 Ezt minden egyes embernek alaposan' at kell gondolnia a sajat szivében, nem az esetleges
visszakozas gondolataval vagy torvényeskedd kotelességtudatbol. Az Isten agapé-szeretete olyan
nagyvonalusagra és vidam boségre 6szténoz, ami meghalad minden hatart.

(A proaireomai® szé azt jelenti, hogy teljes leltdrt késziteni; a gérég hilaros® szé a hileos torzsébél
szarmazik, ami viddmat, vonzot jelent.)

9:8 Lehetetlen eltilozni Isten kegyelmének teljes hataskorét'. Meriiljiink bele a kegyelem
kiilonleges gazdagsagaba®, ahol Isten szétarad6® 6romében béséggel ajandékoz meg minket! Mar
most is joval’ el6nyosebb helyzetben vagyunk, mint amit barmilyen személyes érdem vagy



elszamolds alapjan megérdemelhetnénk, ezért teljesen megelégedettek! vagyunk barmilyen
helyzetben, amellyel szembenéziink. Az ebbdl tulcsorduld jolét sok kreativ lehetoséget kinal arra,
hogy masok sziikségleteit bGségesen kielégitve jot tegyiink veliik.

(Pal ugy iteli meg, hogy a kegyelmet nem lehet eltilozni. A kegyelmet magyardazva ékesszolo
nyelvezetben tor ki, amikor megprobadlja bemutatni Isten josdgdnak hatdrtalansdagat. Egyik
szuperlativuszt fiizi a mdsik utdn, hogy megerdésitse a kegyelem benniink megnyilvdnuld, mindenre
kiterjedd és végleges miivét. A dunatei® széval Isten hatalmas lendiiletérdl beszél. Ezt a szét Pdl a
dunamos szobol otlétte ki. Csak 6 haszndlja és megismétli 3 alkalommal a leveleiben. A pasan
charin' szavakba Pdl a kegyelem minden vonatkozdsdt beleérti. Majd a perisseuo® igét haszndlja,
ami azt jelenti, hogy meghaladni valamilyen szamot, mértéket, rangot vagy sziikségletet; tullépni a
hatarokat, tul és félé menni, tobbet, mint ami sziikséges. Pdl ezt az igét a perisseusai aoristdban,
fénévi igenévben haszndlja, ami egy cselekvés el6zetes befejezését jelzi egy idéponthoz viszonyitva.
A gordg Infinitivusznak lehet jelen idejii vagy aorisztikus alakja. A két forma kozotti ellentétnek
semmi kéze az id6héz. Ez eqy aspektusbeli kiilonbség. A jelen idejii fonévi igenév a progressziv vagy
imperfektiv aspektus kifejezésére szolgalt. Az ige dltal kifejezett cselekvést ugy abrdzolja, mint ami
folyamatban van. Az Aorist Infinitive azonban nem fejez ki progressziv aspektust. Az ige dltal
kifejezett cselekvést befejezett egységként mutatja be, amelynek van kezdete és vége. Ez egy fontos
pont, mivel ennek a versnek sok forditdsa azt sugallja, hogy Isten képessége, hogy minden
kegyelmet béségesen meg tud adni nekiink, csak valaszul lehet valamire, amit elGszor nekiink kell
megtenniink, hogy Istent cselekvésre késztessiik. Az, hogy mi jot cseleksziink, egyszeriien az O
benntink végzett jésdgos miivének tilcsorduldsa. Az autarkes’ szét megelégedettnek forditjdk; ez az
az érzés, amikor teljesen elégedett vagy énmagaddal. Ez a szo csak itt, a Filippi 4:11-ben és az
1Timoteus 6:6-ban fordul el6. E szo haszndlata azt mutatja, hogy Pal ismeri a sztoicizmust. Ezt a
szt a gorég filozofiabol veszi dt, és arra a kinyilatkoztatdsra alkalmazza benniink, hogy az
életiinkre tervezett kép teljesen helyre lett dllitva benniink. Pdl ezzel a belsé hellyel valo
kapcsoléddsban élte meg az életét. Felfedezte, hogy ugyanaz a , Vagyoksdg” tiikrézédik 6benne,
mint amiben Jézus jart. 1Kor 15:10 Isten kegyelmébdl vagyok az, aki vagyok.)

9:9 Itt van David élménye a nagylelkli és pazarl6 adakozasrol, amint azt a Zsoltarok 112:9-ben

kifejezi: , Osztogat, adakozik a szegényeknek; igazsdga 6rékre megmarad, hatalma dicséségesen
emelkedik.”

9:10 A vetdmag és a kenyér megalkot6ja ugyanaz, aki ellatja és megsokszorozza er6forrasaitokat, és
fokozza megigazultsagotok gytimolcsét.

(Itt Pdl az Ezs 55:10-11-re emlékezteti Gket: ,, Mert amint lehull az esé és a hé az égbol, és nem tér
oda vissza, hanem megitatja a foldet, termékennyé és gyiimolcséz6vé teszi, magot ad a magvetébnek
és kenyeret az éhezbnek, ugy lesz az én igém is, mely szdmbodl kijon: nem tér vissza hozzdam
eredménytelentil, hanem megteszi, amit akarok, és véghez viszi, amiért kiildtem.”)

9:11 Meggazdagodtatok - a sz6 minden lehetséges értelmében, és elvalaszthatatlanul egyesiiltetek
egyméssal osztatlan szivvel, mindenféle rejtett szandék nélkiil. Es mi veletek egyiitt, mint
ajandékaitok kozvetitGje, elokészitjiik az utat, hogy 6rommel és kegyelemmel teli iinnepetek legyen
Istennel.

(A haplotes sz6 a hama, ami az egyesiilés része és a pleko fonott; minéség vagy dllapot, keveretlen
motivdcio, szellemi fenntartds nélkiil, rejtett szandék nélkiil, osztatlan sziv).

9:12 Ez egy olyan helyzet, amelyben mindenki nyer: nemcsak a szenteket erdsiti meg létiikben a
nagylelkiiségetek ennyire gyakorlatias megnyilvanulasa, hanem ebbdl Isten felé is bdségesen
tdlarad a hala, mivel az O j6saganak bizonysaga kézzelfoghat6 az ajandékaitokban.

9:13 Es igy a hullamhatés tovabb folytatédik. Az evangélium, amit hirdettek, az adakozasotokban
szép hangon zeng, és az Isten dicsoségének gazdag gyiimolcsét termi meg. Az, ahogyan Gveliik



kozosséget vallaltatok, felmutatja a koinonia' mindent magaba 6lel§ természetét, amelyben mi is
részesiltiink.
(A koinonia® sz6 azt jelenti, hogy részt venni, kézésségben lenni.)

9:14 El tudjatok képzelni, hogy az irantuk tanusitott boséges nagylelkiiségetek milyen mély
szeretettel kototte Oket hozzatok az értetek szol6 imaikban!

9:15 A kegyelem a hala nyelvén beszél. Isten ajandékanak a szavakon tul adott hangot a ti
adakozasotok.

10. fejezet

10:1 Itt vagyok tehat én, Pal, kissé félénken, amikor veletek szemt6l szemben allok, de egyes
hiresztelések szerint tavollétemben a batorsagom a goggel hataros. Olyan helyrdl szolok hozzatok,
ahol nem létezik a tavolsag fogalma. A hiteles identitasunk a szelidségben és a Krisztushoz valo
hasonlosagban gyokerezik.

(Pdl a parakaleo® szét haszndlja, amely a para kozelség és a kaleo, névvel valé azonositds sz6bél
szdrmazik; gyakran forditjdk ugy, hogy vigasztalni. Az epeikeia® az epi, folyamatos hatdsra, és eiko,
hasonlé, hasonlit.)

10:2 Ovatos vagyok, hogy ne tiinjek beképzeltnek, amikor nélatok jelen vagyok. Mégis rendkiviil
magabiztos vagyok azok elott, akik azzal vadolnak, hogy pusztan testi modon viselkedem.

(A deomai’ sz6 vdgyakozni, a deo, kétni sz6bél; a pareimi® sz6 az én-létem forrdsdnak legkozelebbi
kozelségére utal.)

10:3 Az a tény, hogy egy fizikai vilagban éliink, emberi, his-vér testekben, nem jelenti azt, hogy
olyan harcba bocsatkozunk, melyet a vallas és a politika tipikus, ,,tétre men6” stratégiai diktalnak.

10:4 Szellemi harcmodorunk lendiilete abbol fakad, hogy tudjuk, Isten képes lekiizdeni azokat a
gondolkodasmodokat és felfogasokat, amelyek évszdzadokon at nemlétezd er6dokben tartottak
fogva az emberek elméjét.

10:5 Minden magasztos elképzelés és érvelés, amelyet Isten rélunk szolo ismeretével szemben
allitanak, a képzelet sziileményeként leplezodik le és dssze is omlik. A landzsa hegyével [azaz a
megigazultsdg lizenetével] minden olyan gondolatot foglyul ejtiink', ami ellenkezések kozepette
fenyegeti megvaltott identitdsunkat és artatlansagunkat. Fegyveriink minGségét az teszi er6teljessé,
ami a Krisztus engedelmességébdl szarmazo kinyilatkoztatas végsd kovetkezménye.

(Krisztus engedelmessége jelentéktelenné térpiti Addm engedetlenségének hatdsdt! Ldsd Réma
5:12-21. Az aichmalétizo® sz6 az aichme, ldndzsa és a halosis, elfogni, tehdt ldndzsdval elfogni.
Figyeljiik meg, hogy mig a kardot kézelharcra hasznaljak, mint a Zsid 4:12-ben, addig a landzsat
tavolrol haszndljak. Eloére feltartoztatia azokat a gondolatokat, amelyek hozzdd szeretnének
lopakodni, mik6zben még a horizonton lebegnek.)

10:6 Finoman be van hangolva a fiiliink arra a hangra, amely benniink visszhangozza az Istenhez
vald hasonlésagunkat. Mivel ismerjiik hiteles eredetiink nyelvét, ezért képesek is vagyunk kifejezni
magunkat benne.

(Az echo' sz6 azt jelenti, hogy megfogni vagy dtélelni; a hetoimos?® sz6, a heteos (alkalmassdg) régi
fénévbdl szdrmazik, ami azt jelenti, hogy bedllitva, készen, el6készitve. Az ekdiked® szé az ek,
eredetet jelol6b6l + dike, két fél egymdsban hasonlatossdgot taldl. A parakoé* sz6 a para,
szarmazo, + akouo, hallani)



10:7 Pusztan az els6 benyomas alapjan alkottok véleményt? Senkinek sincs titkos elénye Krisztus
el6tt. Gondoljatok at djra: mindenki egyforman Ohozza tartozik, mutasson barmit is a latszat, akar
felismerik, akar nem!

10:8 Az nem felsébbrendiiség, hogy bizalmam van abban, aki vagyok. Isten nem olyan ajandékot
csomagolt be szdmotokra a személyemben, amely megfélemlit, hanem olyat, amely épit.

10:9 Leveleimnek nem az a célja, hogy ékes szavakkal ijesztgesselek benneteket.

10:10 Egyesek ugy vélik, hogy bar a leveleim er&teljesek, azonban a fizikai megjelenésem gyonge,
és szonoknak se vagyok tul jo.

10:11 Biztosithatlak benneteket, hogy a leveleim, melyeket ugyan t6letek tavol irok, hiien tiikkrozik
mindennapi életmodomat.

10:12 Nem szallunk vitaba azokkal, akik dicsérni kivanjak énmagukat. Mikdzben versengenek és
osszehasonlitgatjadk magukat egymassal, teljesen eltévesztik a lényeget. Nem értik' meg a kozos
vagyoksagunkat.

(A suniemi’ sz6 olyan egyesiilést jelent, mint két pataké; a gondolatok dsszeolvaddsa.)

10:13 Miért dicsekedjetek olyasmivel, amiért egyaltalan nem vehettek magatokra dics6séget? Az
egyetlen érvényes mérce, amely meghatdrozza az életiinket, és megmagyarazza, hogy miért 1éptiink’
az evangéliummal ajtotok elé, az, amellyel Isten mért meg minket Krisztusban.

(A hémérsékletet nem lehet vonalzéval mérni. Az ephikneomai' szo, az epi, folyamatos rdhatds és a
heko, jott, megérkezett, jelen van szobdl. Lasd Roma 6:14 A biin volt az uratok, amig a térvény volt
a mértéketek. Most a kegyelem uralkodik. [A térvény a biinnek valé rabszolgasdgotokat tdrta fel, a
kegyelem pedig most feltarja a biint6l valo szabadsdgotokat.] Tovabba Roma 3:27. A hit térvénye
eltorli a cselekedetek torvényét. Ami azt jelenti, hogy hirtelen nem maradt semmi, amivel barki
dicsekedhetne. Senki sem kiilonb a mdsikndl. [A kérkedésnek csak akkor van értelme, ha van kivel
versenyezni vagy van kit lenyiligozni.] ,,Az Isten szerinti megigazultsdg dltal mindenki egyenrangu
hitet nyert.” Lasd 2Pét 1:1 RSV A cselekedetek térvényének operdcios rendszere az akarateré. A hit
torvényének operdcios rendszere a szeretet. Gal 5:6 A szeretet hozza mozgdsba a hitet. A térvény
dontések elé dllitotta az embert. A kegyelem felébreszti a hitet. Az akaraterd kimeriti, a szeretet
langra lobbantja. Ha a dontések meg tudnanak menteni minket, mi magunk lennénk a sajat
Megvaltonk. Az akarateré a térvény nyelve, a szeretet a kegyelem nyelve, és ez gytjtia meg a hitet,
amely romantikdhoz vezet. A szerelembe esés messze feliilmiilja a 'déntés meghozataldt, hogy
higgyiink a szerelemben'. Lasd Rom 7:19)

10:14 A nektek végzett szolgalatunk a bizonyiték arra, hogy nincsenek olyan féldrajzi korlatok,
amelyek kizarhatnanak benneteket Jézus Krisztus evangéliumabol.

10:15 Nem versengiink masokkal a tagsagotokért. A mi jovOképiink szamotokra az, hogy hitetek
teljes aratassa érjen. Ez a mi alapszabalyunk, nincs mas elvarasunk. Amilyen mértékben érik a
hitetek, olyan mértékben novekszik a mi szant6foldiink is kdzottetek.

10:16 Ti vagytok a mi segitdink, akikkel egyiitt kiterjesztjiik hataskoriinket, és elérjiik a szomszédos
régiokat is, azon tul is, ami ratok korlatozodik. Itt az evangélium a f6szerepld, nem pedig az ember
alkotta szolgalatok rejtett céljai.

10:17 Ha tehat dicsekedni kivantok valamivel, dicsekedjetek az Urral.
(Ahogyan Jeremids irja a 9:23-24-ben: ,,Ne dicsekedjenek a bdlcsek bolcsességiikkel, ne
dicsekedjenek a hatalmasok erejiikkel, ne dicsekedjenek a gazdagok gazdagsagukkal, hanem aki



dicsekszik, az dicsekedjék abban, hogy megért és megismer engem, hogy én vagyok az Ur, aki
dllhatatos szeretetet, igazsdgot és megigazultsdgot viszek végbe a foldon, mert ezekben
gyényérkédém - mondja az Ur.”)

10:18 A hiteles szolgalat igazi receptje' nem az iigyes reklamfogasokban rejlik. Hagyjatok, hogy az
Ur ajanljon titeket, O legy6zi a legjobbakat!
(A dokimosz' sz6 jelentése préba, bizonyiték, elfogadott, kiilondsen az érmék és a pénz esetében.)

11. fejezet
11:1 Lehet, hogy ez egy kicsit ostoban hangzik, de kérlek, viseljetek el engem.

11:2 Isteni féltékenységet érzek irantatok. Olyan ez nekem, mintha én lettem volna a nasznagy, aki
arra kérlel benneteket, hogy kizarélag az egyetlen férjetekhez tartozzatok, és gy mutattalak be
titeket, mint tiszta menyasszonyt a Krisztusnak.

11:3 Aggbédom értetek, hogy a Krisztustdl vald elvalasztottsag illizigja® miatt elemésztGdtok’, és
akércsak Evénak, elhomaélyosul® a tekintetetek, megtévesztve!, hogy hazugsagot higgyetek
magatokrol. A kisértés az volt, hogy a teljességiinkrdl szolo igazsagot, azt, hogy kik vagyunk,
felcseréljiik a tokéletlenség, kik nem vagyunk, és a szégyen gondolatdval. Azt gondolva, hogy a
tokéletességhez a ti faradozasotokra és mindenféle faraszt6 munkara van sziikség.

(A phteiro’ sz6 azt jelenti, hogy sanyargatni vagy elsorvadni, elkallédni. Az elkiiloniilés bdrmilyen
gondolata azt okozza, hogy az ember elsorvad a magdnyban. A haplotes® sz6 a hama, az egyesiilés
része, és a pleko, fonni vagy dsszefonni, leforditva: egyszertiséggel vagy keveretlentil. Ldsd a Jakab
1:5 kommentdrjdt a szemek Osszefonéddsdrol. A gordg ophis® szét kigyénak forditjdk, és az
optomai, bamulni szobol szarmazik, ebben az esetben egy vizudlis elképzelést illuzioval mutat be. A
exapatad® sz6 az ek, forrds + apateo, apdtia sz6bél a megtévesztés forrdsa, hit nélkiil lenni,
hazugsagot hinni magunkrol. Zsid 4:6 Izrael a hitetlensége miatt halt meg a pusztaban. [Mind
Addm, mind Izrael hazugsdgot hitt 6nmagdrél. Num 13:33; J6zs 2:11; 2Kor 4:4]. A panourgia® sz,
a pas, minden, és ergon, munka vagy fdradsdg szavakbél, ahol az egész létezésed fdaraszto munkdra
korlatozodik. Ezt a szot gyakran forditjak ravaszsdagnak vagy félrevezetésnek. Lasd még 2Kor 4:2
Elutasitottuk azt a bujkalo szandékot, ami a kegyelmet szeretné , kiegyensulyozni” egy kis torvény
alkalmazasaval. Tavol tartottuk magunkat minden homdlyos ravaszkoddstol, ami Isten szavdt ugy
befolydsolja, hogy olyan jelentést sugalljon, amit az valéjdban nem mond.)

11:4 A bennetek 1év6 visszhang alapjan tudni fogjatok, hogy az a Jézus, akit valaki mas hirdet,
ugyanaz a Jézus-e, akit mi hirdetiink nektek. Fel fogjatok ismerni ugyanazt a szellemet. Ha mas
szellemrdl van sz0, akkor nem ugyanaz az evangélium. Udvariasan eltlirnétek a megtévesztést, azért
mert el6kel6 nevek és rangok csomagolasaban érkezik?

11:5 Semmivel sem vagyok alacsonyabb rendli, mint azok az apostolok, akiket ti olyan nagyra
értékeltek.

11:6 Nem azért vagyok itt, hogy szorakoztassalak titeket a szonoki képességeimmel, vagy hogy
leny(igbzzelek benneteket dnmagammal', hanem hogy lenyiigozzelek benneteket magatokkal. Ez
nem a beszédem hihet6nek hangzo szavaiban rejlik, hanem abban, amir6l tudom, hogy igaz rolatok.
Ez vilagosan megmutatkozik a veletek vald kapcsolatunk minden teriiletén.

(Ldsd 1Kor 2:4 Uzenetem nem a vildgi bélcsesség meqqyézé érvein alapult, mivel célom nem az
volt, hogy az embereket magamhoz irdnyitsam', hanem inkdbb a Szellem 6benniik valé erételjes
miikodéséhez vezessem. [Thayer gordg definicidja szerint az apodeiknumi® sz6 azt jelenti, hogy az
ember dnmagatodl elfelé mutat. E szo korabbi forditdasai gyakran azt a benyomdst keltették, hogy a
nagy csodatevd, Isten embere ellopja a show-t, és szorakoztatja a tomeget. Ez annyira nem illett



Jézusra és Pdlra. Pdl soha nem ir arrdl, hogy hany embert gyogyitott meg, vezetett hitre, stb.
Mindent elsépré gondja az volt, hogy a mi értelmiink szemeit megvildgitsa Krisztus benniink valo
kinyilatkoztatdsa. Figyeljiik meg a 2Korintusi 10:10 [RSV] verset: ,,Mert azt mondjdk: 'A levelei
stilyosak és erdsek, de a testi jelenléte gyenge, és a beszéde semmitmondé.'” Tovabbd 2Korinthus
11:6: ,,Méqg ha képzetlen is vagyok a beszédben, a tuddasban nem vagyok”. - RSV]).

11:7 Valami itt nem fér 6ssze! Magamat megalazom, hogy titeket felemeljelek? Azaltal, hogy nem
arazom be Isten evangéliumanak hirdetését? Talan torz képet mutatok?

11:8 Nekem ugy tlinik, hogy természetesnek veszitek, hogy mas gyiilekezetek tdamogattak a felétek
iranyul6 szolgalatomat.

11:9 Még akkor sem terheltelek benneteket személyes sziikségleteimmel, amikor nalatok voltam,
hanem a makedon barataimtol kaptam ellatast. Nem all szandékomban, hogy valaha is terhetekre
legyek.

11:10 Szolgalatom feddhetetlenségér6l bennem Krisztus gondoskodik', nem pedig emberi
vélemény. Ugyanez vonatkozik a magabiztos 6romomre még Akhaja vidékein is.

(A sphragizé' pecsét vagy bélyegzé lenyomatdval megjelélni. Akhdja Gérégorszdgnak az a része
volt, amelynek Korintus volt a févdrosa.)

11:11 Hogy lehetséges az, hogy azt gondoljatok, hogy nem szeretlek benneteket? Isten ismeri a
szivemet.

11:12 Az, ahogyan a dolgokat teszem, leleplezi masok szandékait, akik azt allitjak, hogy veliink egy
csapatban vannak.

11:13 Nyilvanval6an az apostolsag megtéveszto alarca alatt tevékenykednek, homalyos tervekkel.
Ok biztosan nem Krisztus apostolai.

11:14 Ez nem is kellene, hogy meglepd legyen, hiszen a Vadlo' gyakran érkezik ugy alcazva magat,
mint a vilagossag hordozdja.
(A satanos’ sz6 jelentése vddlé. A térvény korszaka a vddaskodds szolgdlata.)

11:15 Ezért nem nagy ligy, ha a szolgalataban dolgoz6 tarsai azt allitjak, hogy a kegyelem alcaja
alatt szintén a megigazultsagot tanitjak, mikdzben az iizenetiik egyértelmiien a sajat cselekedeteiken
és nem a Krisztus befejezett miivén alapulé megigazultsagot hirdeti.

11:16 Hadd mondjam meg nektek vilagosan: ha mar szerintetek ostoban viselkedem, akkor kérlek,
legyetek szivesek elnézni nekem dicsekvésem ostobasagat.

11:17 Nem mondom azt, hogy ,,az Ur mondja”. De engedjétek meg, hogy a magam védelmében
mondjak néhany ostobasagot.

11:18 Mivel olyan sokan vannak, akik a test szerint dicsekednek, én is beszallhatok a versengésbe.

11:19 A ti bolcsességetek bizonyara felvértez benneteket arra, hogy vigyorogva elviseljétek masok
ostobasagait.

11:20 Az a képesség, hogy a dolgokat a bolcsesség emelkedett helyérdl szemlélitek, maris
megkonnyiti azt, hogy elviseljétek a sértegetéseiket. A szandékuk nyilvanvald: csak annyit kivannak
elérni, hogy visszatereljenek titeket a sajat zsid6 torvényeskedésiik rabsagaba. Szeretnének



meggyalazni és felfalni benneteket. Latszolagos probalkozasaik, hogy a ti szintetekre emeljék
magukat, csak arra szolgalnak, hogy arcul csapjanak titeket.

11:21 Mivel Timoteus és én akkoriban nem vettiink részt a hencegésiikben, ez a résziinkrol nektek
talan gyengeségnek tlint. Tudom, hogy ennek esetleg nincs értelme szamotokra, de barmilyen
sz@ls6séges intézkedésekkel biiszkélkednek is, meg tudok nekik felelni.

11:22 Minden lehetséges elony, amelyre a természetes szarmazasuk révén hivatkoznak, legyen az a
héber nyelviik, a zsid6 identitasuk vagy a kapcsolatuk magéaval Abrahdm patriarkéaval, én fel tudok
érni vele. Az dsszes el6nyt, amire természetes szarmazasuk révén hivatkoznak - legyen az a héber
nyelv, a zsid6 identitas vagy az Abraham 6satyahoz fiiz6d6 kapcsolatuk -, én magam is birtokolom.

11:23 Ha o6ssze akarjatok hasonlitani a megjegyzéseket, arra vald igényiiket, hogy 6k Krisztus
szolgai, homalyba boritom. Személyes tapasztalatbol beszélek. Egyikiik sem tudott volna velem
versenyezni, ha az elszenvedett faradsagok szélsdségeir6l esne sz6: sokszor megvertek,
minduntalan beborténoztek, gyakran szemtdl szemben alltam a halallal.

11:24 Hogy pontosabb legyek, a gyalazatos egy hijan negyven korbacsiitést, 6tszér kaptam a
zsidoktol.

11:25 A romaiak haromszor megbotoztak. Egyszer megkoveztek és hagytak volna meghalni.
Utazasaim soran haromszor szenvedtem hajotorést. Egy éjszakat és egy napot sodrodtam a
tengeren.

11:26 Gyakori utazasaim miatt tobbet voltam tton, mint a legtébb ember, akit ismerek. Megaradt
folyokkal kellett szembenéznem, rablok tdmadtak meg, életveszélyes helyzetekkel taldlkoztam
zsid6 és pogany részr6l egyarant. Barmerre fordultam, mindeniitt nagy veszéllyel kellett
szembenéznem, akar varosban, akar vidéken, vagy a tengeren. Ugy tfint, hogy nem maradt
szamomra biztonsagos hely ezen a foldon. Még keresztény tarsaim kozott is vitdk és arulasok
csapdajaba estem.

11:27 Gyakran rendkiviil kimeritett a megterhel6 munkamennyiség. A lista még hosszan
folytatddik: Sokszor volt almatlan éjszakam. Siirlin kényszeriiltem bgjtélni, mivel nem volt mit
ennem vagy innom. CsipOs hidegben széls6séges kiszolgaltatottsagot szenvedtem el, mert nem volt
semmilyen meleg ruham.

11:28 A sok kiils6 kihivas mellett, amelyekkel naponta szembesiilok, mindeniitt teljes szivembol
folyamatosan gondoskodom a gytilekezetekrol.

11:29 Ne beszéljetek nekem gyengeségekrol és botranyos sértésekrol! A sajat boromon tapasztaltam
meg! A kereszt botranya langra gytjtja bennem az elszantsagot.

11:30 A gyengeségeim jelentik a hirnevemet.

11:31 Isten, a mi Urunk Jézus Krisztus Atyja atfogja az életem és tanisagtételem teljes latohatarat.
Jézusban az id6k végsé értelme és logikdja' gyonyoriien kristalyosodik ki. O a vilagegyetem
alapvet6 értelme.

(A gyakran dlddsként forditott eulogetos' szé az eu, szép vagy jol sikertiilt, és a logosz, sz6, gondolat
vagy logika szobdl szarmazik.)



11:32 O igen, és itt van még egy kis kaland: amikor Damaszkuszban voltam, Aretdsz kiraly
helytart6ja katonai 6rséget allitott fel Damaszkusz varosaban, hogy vadasszanak ram és fogsagba
vessenek.

11:33 A varosfal egyik ablakan keresztiil menekiiltem el, miutdn egy kosarban leeresztettek.
(Apostolok Cselekedetei 9:25)

12. fejezet

12:1 Nem lenne helyénvald, ha barmivel is Ugy dicsekednék, mintha azt sajat magamnak
koszonhetném. Magabiztos meggy6z6désem abban, amit az Ur kinyilatkoztatasa altal kaptam, nem
tévesztendd Gssze a goggel.

12:2 Tudok egy talalkozasrol Krisztusban, ami tizennégy évvel ezel6tt tortént, amikor egy személy
a harmadik égbe lett athelyezve.

12:3 Csak Isten tudja, hogy testben vagy testen kiviil tortént-e. Nekem ez nem igazan szamit.

12:4 Ez a személy a paradicsomba ragadtatott fel. Ott olyan szavakat hallott, amelyeket nem lehetett
emberi nyelven megfogalmazni. Olyan beszélgetést értett meg, amely nem emberi gondolkodasboél
eredt’.

(Az exousia’ szénak két Osszetevéje van, az ek, egy eléljdarészé, amely valaminek az eredetére
mutat, és az eimi, én vagyok, ebben az esetben Pdl arra utal, hogy ki vagyok én, mint emberi lény.)

12:5 Ezzel a taldlkozassal hatarozottan dicsekszem, mert ennek semmi koze Onmagam
népszerlsitésehez. Inkabb azzal dicsekszem, ami ramutat arra, hogy egyediil nem is voltam ra
képes. Az isteni kinyilatkoztatas ajandék, nem pedig jutalom.

12:6 Bar jogosan dicsekedhetnék, inkabb nem teszem. Az életem 6nmagaért beszél, és nincs mit
rejtegetnem.
(Ldsd még 1 Kor 4:10-14 és 2 Kor 6:4-8)

12:7 Ezekkel a szellemi kinyilatkoztatasokkal éles ellentétben az elszenvedett fizikai fajdalom és a
sulyos kellemetlenségem egy pillanatra megzavarta a figyelmemet. Mintha a vadaskodas régi
gondolkodasmodja [a Satan] meggydzott volna arr6l, hogy ez a nyomorusag val6jaban Isten
modszere arra, hogy alazatban tartson.

(Vegylik észre, hogy ez nem Isten, hanem a Sdtan kiildétte volt. A satanas szo azt jelenti, hogy vadlo.
E rendkiviil nagy kovetkezményekkel jaro kinyilatkoztatasok dltal Pal megértette, hogy valoban
egytitt liliink Krisztussal a mennyei helyeken. Feltamaddsaban mdr minden vddaskoddson tulra
emelt benniinket. Ldsd Héseds 6:2 és Ef 2:5-6. Nem érhetjiik el konnyebben megvdltott
drtatlansagunk boldogsdgat, mint amikor felismerjiik, hogy Krisztussal egytitt liliink a
tronteremben. Kol 3:1-3)

12:8 Majdnem elhittem ezt a hazugsagot, sét haromszor is konyorogtem az Urhoz, hogy tavolitsa el
a tovist a testembdl.

12:9 Végiil rdjottem, hogy a kegyelem Isten nyelve. O nem a tévis altal sz6l. Azt mondta nekem:
Az én kegyelmem emel’ fel téged, hogy teljesen megelégedett legyél.” Es most ahelyett, hogy sajat
gyengeségem érzése boritana el, Isten erejének tudata borit el. O, micsoda boldogség? 6riilni annak,
hogy gyengeségeim kozepette Isten kegyelmének ereje hajlékomma?® valik!

(Az arkeo' sz6 az airo sz6bdl ered, ami azt jelenti, hogy felemelni. A hedista® sz6 a hedeos sz6bdl
ered, azt jelenti, hogy érém. A episkenoo® szénak két osszetevdje van: epi, folyamatos rdhatds és



skenoo, taborozni, sdatorban lakni; a skenos fénév az angol skin szora emlékeztet. Pal azt sugallja,
hogy Isten kegyelme tgy illeszkedik hozzdd, mint a bér. Az ember az 6 kegyelmének tudatdban érzi
magat a legjobban.)

12:10 Most mar csodalatosan' mas lelkidllapotot élvezek, amikor olyan dolgokkal taldlkozom,
amelyek miatt alapesetben gyengének érezném magam, legyen sz0 sértésekrdl, vagy olyan
helyzetekr6l, amikor szinte hatam mogé szoritott karral® kell megtennem valamit. Legyen sz6
tildoztetésrol, vagy szlikds térbe torténd bezartsagrol. Krisztusnak koszonhetGen minden
alkalommal, amikor gyengeséggel talalkozom, a vagyoksagom erejébe menekiilok.

(Az eudokeo sz6 az eu, jol csindlt, szép, és dokeo, véleményt alkotni - dsszetett sz6. Az anagké® sz6
a kar behgjlitasdra, mint amikor a karodat a hdatad mogé zarjdk, ahol a sajat megtisztuldsra vagy
megmenekiilésre irdnyulé erdfeszitéseid teljesen lehetetlenné vdlnak. A stenochéria® sz6, a hely
sziikdsségét jelenti. Az eimi* sz, létige, vagyok.)

12:11 Nem az én stilusom, hogy ennyit beszéljek magamrdl, de most ostoban védem a hirnevemet a
ti nagyra becsiilt apostolaitokkal szemben. Igazabdl én azt reméltem, hogy ti inkabb védeni fogtok
engem!

12:12 Mindazok a jelek, amelyek a megbizatasomat és apostolsigomat meger0sitették, rajtatok
mutatkoztak meg. Ezek a jelek, csodak és hatalmas tettek kovetkezetesen kisérik a szolgalatomat.

12:13 Miként lehetséges, hogy ugy érzitek, elhanyagollak titeket? Az egyetlen dolog, amiben
masképp bantam veletek, mint a tobbi gyiilekezettel, az az, hogy nem terheltelek benneteket velem
szemben semmiféle anyagi kotelezettséggel.

12:14 Ez lesz a harmadik latogatasom nalatok, és most sem all szandékomban semmilyen médon
megterhelni benneteket. A pénzetek nem gazdagithat engem, de a baratsagotok nagyon is. A sziil6k
feladata, hogy gondoskodjanak a gyermekeikrol, és nem forditva.

12:15 Orémmel vallalok minden koltséget, még azt a szélsGséges helyzetet is, hogy cs6dbe megyek
a kedvetekért. Mégis ugy tlinik nekem, hogy minél jobban kimutatom a szeretetemet, annal kevésbé
szeretnek.

12:16 Talan rejtett szandékkal, alnoksaggal csaltalak meg benneteket?
12:17 Talan valaki, akit azért kiildtem, hogy szolgaljon benneteket, visszaélt veletek?

12:18 Arra kértem Tituszt, hogy batoritson benneteket kozos hovatartozasunkban', és vele egyiitt
kiildtem testvériinket [Lukacsot]. Vajon Titusz kihasznalt benneteket? Nem ugyanabban a
szellemben viselkedtiink-e, és nem ugyanazt a benyomast hagytuk-e magunk utan?

(A parakaleo’ sz6 a para eléljdrészébdl szarmazik, amely a kézelséget jelzi, eqy hatdsszférdbdl
kiindulé dolgot, a lakéhely egyesiilésének sugallatdval, a szerzdjétdl és adojatdl szarmazik, onnan
ered, azt a pontot jeldli, ahonnan egy cselekvés ered, benséséges kapcsolat; és a kaleo szobdl,
amely a névvel, csalddnévvel valé azonositdst jelenti. Jézus ugyanilyen min6ségben mutatja be a
Szent Szellemet: parakletosz, ami kozeli tdrsat, rokont jelent. [Jdnos 14:16])

12:19 Nem az a szandékom, hogy a ti karotokra igazoljam magam. Isten tudja, hogy minden
szavunkkal az az 6szinte vagyunk, hogy épitsiink benneteket Krisztusban, szeretteim.

12:20 Nem kivanom, hogy latogatasommal akar a ti elvarasaitokban, akar az enyémekben csalodas
ébredjen. A kétes vitak, a kicsinyes féltékenykedések, a fellobbané érzelmek, a megosztottsag, a
rosszmajisag, a pletykdk, a felfuvalkodott 6nz6 toérekvések és a viszdly semmiképpen sem



igazolhatok, és nem is szabad megengedni, hogy helyettesitsék azt a gazdag és épitd kdzosséget,
amelyre szamithatunk.

12:21 Semmiképpen sem kivanom, hogy ujra megalazzanak, mik6ézben szembesiilok az
erkolcstelenség, a hazassagtorés és a kicsapongas ugyanazon régi gondolkodasmodjaval és
blineivel. Ez 6sszetérné a szivemet. Isten tudja.

13. fejezet

13:1 Most, hogy harmadszorra késziilok meglatogatni benneteket, eszembe jut az fras, amely azt
mondja, hogy két vagy harom tanu szajabol minden sz6 meg fog allni.

13:2 Ezt a kérdést mar a masodik latogatdsom alkalmaval is érintettem, és most, tavollétemben,
ezzel a levéllel ismét megteszem: amikor megérkezem, nem fogom eltlirni azoknak a makacs
hozzaallasat, akik folytatni akarjak régi', eltorzult cselekedeteiket.

(A prohamartia' sz6 forditdsa régi biinok vagy kordbbi biin6k, a pro, kordbbi, és a ha, nélkiil és
merosz, kiosztott rész vagy forma szobodl; arra utal, hogy milyen torz itélkezési mintdink voltak
onmagunkrol, és ezzel igazoltuk a hazugsagokat, amelyeket magunkrol és egymasrol hittiink.)

13:3 Az én sajat gyongeségeimrol tett tanisagtételeim nem vonjak el a figyelmet Krisztus szavanak
bennetek gyakorolt er6teljes hatasatol. Ennek elég bizonyitéknak kell lennie szamotokra a
szolgalatom feddhetetlenségére.

13:4 Latszolag olyan ellentmondas, amikor Krisztus testének gyengeségére gondolunk, arra, hogy
milyen szornyl halalt szenvedett el a kereszten, mikdzben Isten ereje annyira egyértelm{i 6benne,
aki az élet forrdsa. A sajat életiink is gyakran tiikrozi ugyanazt az ellentmondast, aminek
Krisztusban tanti voltunk. Batoritasotokra mondom ezt: a gydongeségiink id6szakai olyan kozvetit6
kozeggé valnak, melyen keresztiil Isten ereje mutatkozik meg. Ez az életiink titkos forrdsa, amiben
Krisztus altal részestiliink.

13:5 Arra kérlek benneteket, hogy vizsgaljatok' meg a hitet ti magatok, hogy kiprébaljatok
magatokon, mi az, amit valoban hisztek. A hit sokkal t6bb, mint a torténeti Krisztusba vetett
babonas hit puszta maza. A hit arrol szo6l, hogy az ellentmondasok kozepette is felismeritek Jézus
Krisztust onmagatokban. Ugy, amint az ércet olvaszttégelybe helyezve, a kohéban szétvalasztjak>
a salakot az aranytdl, térjetek arra a felismerésre, hogy O tibennetek lakozik. Ha tigy tiinik
szamotokra, hogy O hianyzik az életetekbdl, akkor kezdjétek tjra a vizsgalatot, mert nyilvanval6an
rosszul végeztétek el.

(A hémérsékletet nem lehet vonalzéval mérni. Pdl a peiratzo® szét haszndlja: kézelrél megvizsgdlni,
a peira, atdofni szobol; vizsgdlat, hogy megdllapitsuk valaminek a rejtett értékét; szintén a peras
szobol, amely a végletr6l vagy a legtdvolabbi hatdrrél beszél. A hit nem egy mdz, amely
eltakarhatja az esetleges depressziot vagy csaloddst, amikor nehéz idokkel kell szembenézniink.
Figyeld meg, hogy Pdl nem arrdl beszél, hogy te ellendrizd le azt a hitrendszert, amiben hiszel,
hanem arrdl, hogy magadon proébald ki a hitet. Csak egyetlen érvényes hit van, nem az, amit mi
hisziink Istenrél vagy magunkrél, hanem az, amit Isten hisz rélunk. Pdl azt akarja, hogy te magad
fedezd fel, mit hisz Isten rolad. Isten meg van gydzédve a benned lakozo Krisztusrdl, most azt
akarja, hogy te is ugyanezen a megqydzédésen legyél. Ezutdn a dokimatzo® szot haszndlja, mint a
fémek vizsgalatandl. Az dnvizsgalatnak semmi kdze a rejtett biinok és hibak megtaldldsahoz. Az
egész arrdl szol, hogy Krisztust felismerd magadban. A kohé célja nem a salak, hanem az arany
kimutatdasa. Maga Krisztus a hit bizonyitéka, 6 a remélt dolgok tartalma, a nem ldatott dolgok
bizonyitéka. Zsidokhoz irt levél 11:1. Az igazsdg probdja bolondbiztos. Lasd a 8. verset. Az
igazsdgot nem fenyegeti a mi vizsgdlatunk. Lasd még 2Korintus 4:18 Nem tartjuk szamon azt, ami a
felszinen az érzékek szamdra oly nyilvanvalonak tiinik. Ez mulando és lényegtelen. A benntink 1évo



lathatatlan, érokkévalo birodalom az, ami teljes figyelmiinket magaénak tudhatja, és ami rabul ejti
tekintetiinket. 2Korintus 4:7 Ezt a kincset ott fedeztiik fel, ahol mindvégig el volt rejtve, ezekben a
torékeny, agyagbol késziilt bérruhdkban. 1Korintus 1:6 Krisztus tanubizonysdga biztosan be van
bizonyitva bennetek. [Teljes tudds birtokdban vagytok és annak teljes kifejezését mutatjatok, mert
bennetek a Krisztus igazsagdanak bizonyitékai megerdésitésre taldltak. - NEB])

13:6 Nagyon remélem, hogy Krisztus bennetek lakozasanak felfedezése soran felismeritek, hogy mi
magunk is ugyanugy atmentiink a proban.

13:7 Oszinte imadsagom az, hogy még ha nem is latjatok gy, hogy a ti megitélésetek szerint
megfeleliink a kovetelményeknek, akkor se hasznaljatok a mi nyilvanvalé kudarcunkat {irtigyként
arra, hogy kizarjatok magatokat.

13:8 Valaki kozonye az igazsadggal szemben semmiféle hatalommal nem bir, hogy annak az
igazsagtartalmat valamelyest is megkérddjelezze vagy azt massa formalja. Semmit sem tehetiink az
igazsag ellen, csak az igazsageért.

(Rom 3:3 A kérdés az, hogyan befolydsolja az, hogy valaki nem hisz Istenben, azt, amit Isten hisz?
Eltérélheti-e a hitetlenségiik Isten hitét? [Az, hogy mi mit hisziink Istenrél, nem hatdrozza meg Ot.
Isten hite hatdroz meg minket. Ldsd az RSV forditdsat: ,,Mi lenne, ha néhdnyan hiitlenek lennének?
Az 6 hiitlenségiik semmissé teszi Isten hiiségét? Semmiképpen sem.”] Rom 3:4 Isten szavdt nem
fenyegeti veszély. Valojaban, ha az egész emberiség elbukik, az igazsag sértetlen marad. Az igazsdg
Istenben van meghatdrozva. Azt az emberi tapasztalat nem cdfolja, de nem is bizonyitja. Az
ellentmondds nem ijeszti meg és nem csokkenti le Isten hitét. A Szentirds feljegyzi, hogy Istent
igazolja a sajdt szava. Megerdésiti, hogy Isten igérete és célja nem kertil veszélybe az emberiség
kudarca miatt. Es Isten hirnevét sem fenyegeti a mi viselkedésiink. [Az igazsdg nem népszavazds
dltal vdlik igazzd. Mdr most annyira igaz, amennyire az, mert Isten hisz benne. Hitb6l hitbe megy,
mondja Pdal. [Rom 1:17] Nem ordomhir, amig Isten megigazitdasa nincs kinyilatkoztatva. ,,Semmit
sem tehetiink az igazsdg ellen.” [Ldsd 2 Kor 13:5.8] Ddvid biine nem téroélte el Isten igéretét. ,,De
irgalmassagomat nem vonom meg téle, és hdza biztosan felépiil, és kiralysaga 6rokké elbttem
marad, és tronja 6rékre fenndll.” [2Sdm 7:15-16]])

13:9 Oriiliink annak, hogy gyengeségiink arra szolgél, hogy ti erésnek bizonyuljatok. Imadkozunk,
hogy megtalaljatok minden bizonyitékot, amire sziikségetek van ahhoz, hogy meggy6zddjetek sajat
tokéletességetekrol.

13:10 Valahogy jobbnak tlinik, ha a gondolataimat irasban kozlém veletek. Azt hiszem, ha most
fizikailag jelen lennék koztetek, talan kevésbé lettem volna tapintatos. Mégis aki vagyok' az Urban,
az ajandék szamotokra. Csak épiteni akarlak benneteket. Nincs bennem semmi, ami arthatna nektek.
(Az exousia® sz6 az ek, forrds és az eimi, én vagyok sz6bdl, gyakran forditjdk tekintélynek. Igy ez
igy hangzana: aszerint a hatalom szerint, amelyet az Ur adott nekem, hogy épitselek benneteket, és
ne csalddjatok.)

13:11 Es most, kedves barataim, azt kivanjuk nektek, hogy oriiljetek és teljesen meggyokerezzetek,
az igazi identitasotok kozvetlen kozelében élve az életeteket! Abban a tudatban, hogy egyek
vagyunk, tokéletes harménidban 6sszeillesztve. Es tudva, hogy Isten a ti allandé tarsatok, és hogy &
maga a szeretet és a béke forrasa.

(A parakaleo’ sz6 a para eloljdrészébél szdrmazik, amely a kozelséget jelzi, eqgy hatdsszférdbdl
kiindulé dolgot, a lakéhely egyesiilésének sugallatdval, a szerzdjétdl és adojatdl szarmazik, onnan
ered, azt a pontot jeldli, ahonnan egy cselekvés ered, benséséges kapcsolat; és a kaleo szobdl,
amely a névvel, csalddnévvel valé azonositdst jelenti. Jézus ugyanilyen min6ségben mutatja be a
Szent Szellemet: parakletosz, ami kozeli tdrsat, rokont jelent. [Jdnos 14:16] A kataptilw katartizo®
sz0 jelentése: teljesen helyreallitani.)



13:12 Oleljétek 4t egymast isteni szeretettel!
13:13 Minden szent a szivébe zar titeket.

13:14 Az Ur Jézus Krisztus kegyelme, Isten szeretete és a Szent Szellem kozossége legyen
mindnyéajatokkal!
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